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1. HEJIb U 3AJJAYN JTUCHUTITJIMHBI

Heas aucuumiIuHbl: (GOpMUpPOBAaHWE Yy CTYJICHTOB HAyYHOTO TWIPEJICTaBICHUS O
rpaMMaTHYECKOM CHUCTEME COBPEMEHHOI'O HEMEIKOrO sI3bIKa, €€ CTPYKType, OCOOEHHOCTSIX
B3aUMOCBSI3U M ()YHKIIMOHUPOBAHUH CAMHHMI] M CPEACTB ITOU CUCTEMBI.

3agaum TUCIHUILIMHEL:
- chopmMupoBaTh MpEACTABICHUE O TPAMMATHYECKOM CTPOE HEMEIIKOTO S3bIKa KaK O IEJIOCTHOMN
CHCTEMC;
- copMupoBaTh HaydyHOE TIPEACTaBICHHE O (HOPMAIBHOM M CMBICIOBOW CTPYKType
rpaMMaTHYECKUX CAUHUI] U CPEJICTB;
- pa3BUBaTh YMEHHUE CTYJCHTOB JIOTUYECKH MBICIUTh, aHAJIM3UPOBATh, CPAaBHUBATH, 0000IIATH,
rPaMOTHO BBIPAXKATh MBICIb HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, UCTIOIb3YSl HAYYHbIE TEPMUHBI U MOHATHUS.

2.MECTO JUCHUIIJIUHBI B CTPYKTYPE OIIOII:

HucuuruinHa «Teoperndeckas rpaMMaTHKa (HEMELKUHN 53bIK)» OTHOCUTCS K IPEIMETHO-
METOJAMYECKOMY MOAYJIIIO 110 IPOQIITIO 2.

Jns  ocBoeHust aucuUIUIMHBL «Teoperndeckas rpaMMaTHKa (HEMELKHH —S3bIK)»
o0yJaromuecs: UCIOIB3YIOT 3HAHUS, YMEHHs, HABBIKH, c(hOPMUPOBAaHHBIC B MPOIECCE M3YUCHUS
qucuuiuive «[IpakThka yCTHOM M MMCbMEHHON pedM (HeMEUKHH s3bIK)», «KOMMYyHHUKAaTHBHBIN
NPaKTUKYM (HEMEUKHi s3bIK)», «lIpakTndeckas oHeTnka (HeMeUkuil s3bIK)», «[IpakTHueckas
rpaMmaTiKa (HEMEUKHUH S3BIK)».

OcBoenue nucuuiuiMHbl «Teoperuueckass rpaMMaTuKa (HEMELUKHH S3bIK)» SBISETCS
HE00X01MMOH OCHOBOH /17151 TPO(hEeCCHOHAIBHON JEATeNbHOCTH.

3. TPEBOBAHMUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHUS JUCHUIIJIMHBI:
[Iponecc n3yueHus TUCIUTUIMHBI HAIIPaBJIeH Ha ((OPMUPOBAHHE CIIEAYIONICH KOMIIETCHIUH:

- CIIOCOOEH OCYIIECTBIATH JIENOBYI0O KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW M MMCbMEHHOM (opmax
Ha rOCy/IapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit @enepanuu u nHOCTpaHHOM(BIX) si3bike(ax) (YK-4);

- Ccrnoco0eH OCYLIECTBIATh MEJaroru4yeckyro JeATeIbHOCTh Ha OCHOBE CIIELHANIbHBIX
HayuHbIxX 3Hauui (OITK-8);

- CIOCOOEH HCIOJIb30BaTh CUCTEMY JIMHTBUCTHUECKHUX 3HAHWM, BKIIOYAIOIIYIO B ceOs
3HAaHME OCHOBHBIX (POHETHYECKHUX, JIEKCHYECKHX, I'PaMMaTHYECKHX, CIOBOOOpa30BaTEIbHBIX
SBJICHUA M 3aKOHOMEPHOCTEH (DYHKIIMOHUPOBAHUS H3Y4aeMOI'0 HMHOCTPAHHOIO S3bIKa, €ro
dyHkmoHambHbIX pazHoBuaHocTe (ITK-10);

- cmocoOeH HCIMOoNIb30BaTh IOHATHHWHBIA amnmapar TEOpeTUYeCKOM M MPHUKIATHON
JIMHTBUCTHKH U MHrBoAuAakTuky ([TK-11).

Koo u naumenosanue unouxamopa 00CmudiCeHuss KOMnemeHyutl

VK-4.1. Bnaneer cucteMoil HOPM PYCCKOIO JMTEPATYpHOTO SI3bIKa, POJHOTO S3bIKA U
HOpPMaMU HWHOCTPAHHOTO(BIX) SI3bIKA(OB), MCIOJIB3YEeT paziuyHble (OPMbI, BHUIBI YCTHOW U
[UCbMEHHONW KOMMYHHUKAIIUH.

VYK-4.2. Ucnonb3yeT sI3BIKOBBIE CPENICTBA ISl TOCTHKEHUST TPO(ECCHOHATBHBIX Ieei
Ha PYCCKOM, pOJHOM M HWHOCTpPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) B paMKax MEXIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHUS.

VK-4.3. OcymecTBiasieT KOMMYHHKAalMI0 B LUGPOBOH cpene [uid JTOCTHIKEHHUS
npodeccuoHaNbHBIX 1esel U 3PPEKTUBHOTO B3aUMOIEHCTBUS.

OIIK-8.1. [IpuMeHsieT MeTO/Ibl aHaIM3a Mearornyeckoi CUTyaruu, NpoQpeccuoHaNbHOM
peduieKcH Ha OCHOBE CHEIMaIbHBIX HAyYHBIX 3HAHUI, B TOM YHUCIIE B IPEIMETHOU 00JIaCcTH.

OIIK-8.2. [IpoeKTUpYET U OCYILECTBIISIET Y4eOHO-BOCIUTATENbHBIN MPOLIECC C OTIOPOM Ha
3HAaHUS MpeIMETHOW 00JacTH, MCUXOJIOrO-NeAarornyeckue 3HaHUs M HAay4YHO-OOOCHOBaHHbBIE
3aKOHOMEPHOCTH OpraHu3alliKi 00pa30BaTENIbHOTO Mpolecca.

T1K-10.1. Bnaneer CHUCTEMOU JIMHTBUCTUYECKUX 3HaHUM  JJIsI  pelIeHus
npo(hecCHOHANBHBIX 3a]1ay.



[1K-10.2. Beigensier pyHKIMOHATIbHBIE PA3HOBUIHOCTH M3Yy4aeMOr0 S3bIKa U UCTIONb3YET
UX B PA3JIMYHBIX CUTYyalUsAX OOLIEHUs, B TOM YHCIe IPO(HECCUOHATBLHOTO.

[IK-11.1. Brageet noHATHITHBIM annapaToM TEOPETUUYECKON U IPUKIIAHON JIMHTBUCTUKH
B IIPO(eCCHOHATBHON KOMMYHUKAIUH.

[IK-11.2. IlpuMeHsieT MNOHATUIHBIA ammapar TEOPETUYECKOM M IPUKIATHOU
JIMHTBUCTUKU U JIMHTBOAUJAKTHKY JUISl pelIeHUs IPO(pECCHOHATIBHBIX 3a1a4

B pe3ynbrare 0CBO€HUS AUCHUILIUHBI 00YYaIOLIUIiCs OIKEH

VK-4

3HATh:
rpaMMaTHYECKYIO CHCTEMY SI3bIKa M MIpaBHiIa ee (yHKIMOHUPOBAHUS B UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

yMeThb:
KOPPEKTHO TNPHUMEHATH S3BIKOBBIE CPEICTBA JUIS AOCTIDKEHHS MPOQPECCHOHATIBHBIX IIeNell Ha
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE B paMKaX MEKIMYHOCTHOI'O U MEXKYJIbTYPHOTO OOIIECHNUS;

BJIAJ€Th:
CHUCTEMOM HOPM MHOCTPAHHOTI'O S3bIKA.

OIIK-8

3HATh:
CIOCOObl MPUMEHEHUS TEOPETUYECKUX 3HAHUW 10 IpaMMaTUKE HWHOCTPAHHOIO S3bIKa B
NEAArorn4ecKon JesTeIbHOCTH;

yMeTh:
OPUMEHATh METO/bl aHaJlM3a IeJaroruyeckoil cuTyalnuu, npodeccHoHalbHOW peduiekcun Ha
OCHOBE CHEIMAIbHBIX HAYYHBIX 3HAHUI, B TOM YUCIIE€ B IPEIMETHOMN 00J1acTH;

BJIAJETh:
CIoco6amMu OCYILECTBICHUS Y4eOHOTr0 IpoLiecca ¢ OOpoi Ha 3HAHUS IPEIMETHON 001acTy;

11K-10

3HATh:
CHCTEMY OCHOBHBIX I'DaMMAaTHYECKHMX, CIOBOOOpA30BaTEIbHBIX SIBJICHUH M 3aKOHOMEpHOCTEH
(YHKIIMOHUPOBAHMSI ~ M3y4aeMOr0  HMHOCTPAHHOTO  53bIKa,  €ro  (DyHKIMOHAJIbHBIX
Pa3HOBHUIHOCTEN;

yMeTh:
UCMOJIb30BaTh TI'paMMaTUYECKUE SBICHHS M (YHKUIMOHAIbHbIE PAa3HOBHIHOCTH H3y4aeMOro
A3bIKa B PA3JIMYHBIX CUTYallUsAX OOIIEHHUS, B TOM YHCIe NTPOPECCHOHATBHOIO;

BJIAJETh:
CUCTEMOM JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUMN JJIs peleHus MPOpECCUOHANIbHBIX 3a/a4.

ITK-11

3HATh:
NOHSTUHMHBIN anmapar TEOPETHUYECKOM W TNPUKIAJAHON JIMHIBUCTHKM U JIMHIBOJIUIAKTUKU B
o0JacTu rpaMMaTHKH;

yMeTh:
NPUMEHATh  IOHATUMHBIA  anmapar  TEOPETHYECKOW  IpaMMaTHUKA Uil pelIeHUus
npodecCHOHATBHBIX 3a/1a4;

BJIAJ€Th:
MOHATUMHBIM alIapaToM TEOPETUYECKONM TPaMMATUKU U METOAAMH JIMHIBUCTUYECKOIO aHAIN3a
A3BIKOBBIX (DAKTOB.

4. OFBEM JJUCHUTIJIMHBI U BUIbI YYUEBHOMN PABOTHI
OO0m1ast TPyA0EMKOCTh AUCIUIIMHBI COCTABISAET 2 3a4E€THBIC eIUHUIIBL.

Bun yuebHoit paboTbl Bcero CemecTpbl

S T I I




AyauTopHble 3aHATHS (BCEro) 36 36

B ToM uucne:

Jlexmmm (J1) 10 10

[Tpaktiaeckue 3anastust (I13) (B T.4. mp. moaror.) | 26 26

Cemunapsl (C)

JlabopaTtopusie padoTs (JIP)

Wuas konTaktHas padora (MKP)

CamocrosTesabHasi padora cryaenros (CPC) 36 36

(Bcero)

-KOHCIIEKTUPOBAHHUE;

-BEJICHHE TEPMUHOJIOTMUYECKOTO CIIOBaps;

-paboTa ¢ Hay4HOM JIUTEepaTypoOil;

-IIOArOTOBKA K IPAKTHYECKUM 3aHSTUSIM

Buna npomexyTouHO# arTectanuu (3a4er, 3a4eT | 3a4eT

9K3aMEH) c c
OLIEHK | OLIEH
ol KO

OO011ast TpyA0EMKOCTh  4acoB 72 72

3E 2 2

5. COAEPKAHUE JTUCHUIIJIMHBI

5.1. Coaep:xanue pa3aenoB (MoayJiei) 1M CUMIIUHBI

Ne | HammeHoBaHue
n/n | pasaena (MoayJisi)
AUCHUILIMHBI

Conepxanue

1. | Monyns 1

Teopemuueckasn cpammamuxa Kak acnekm A3biKA, HAYKa U
yuebHas Oucyuniuna. IlpenMeT TrpaMMaTHKH Kak HayKH.
Oransl pa3BUTHUSA TEOPETHYECKOU IPAMMAaTHKH.
I'pammaruyeckuil cTpoit s3blka. Mop@oaorust U CHHTAKCHC
Kak paszensl TI'paMMaTHUKHA, WX OCHOBHBIC  €IVHUIBL.
I'pammaruyeckass ¢opma W TIpaMMaTH4YecKoe 3HaueHHe,
rpamMMaTH4eCKUe KaTerOpuH. OcHoBHBIE METObI
IpaMMaTH4YE€CKOr0 aHaIN3a.

2. | Monyns 2

Mopgonocus.  Wms  cymectButenbHoe.  CTpyKTypHO-
CEMaHTHUYECKHE KJIACCBI CYLIECTBUTEIBHBIX. Nx
rpaMMaTH4eCKHe KaTerOpuu.
I'maron. Mopdororuueckas, CTpYKTypHO-CEMaHTHYECKast
KjaccupuKallUd  THArojiioB. ['paMmarhyecKkue KaTeropuu
rinarosia. Henmenusie popmal.

3. | Moaymns 3

Cunmaxkcuc. OcHOBHBIE €AVHULBI CHUHTAaKCHCA.
Cuntakcuueckue karteropuu. Kinaccupukanus npeanoxeHui.
AKTyanpHOE YJICHEHUE NPeNIoKeHHU. YJIeHbl MpeuioKeHus
W TpUHIMIBL WX  KJaccupukamuu.  [7aBHble U
BTOPOCTEIICHHBIE YJICHBI MIPEAIOKEHUS. Cnoxnoe
NIPEAJIOKEHHE.

4. | Monyns 4

I'pammamuxa mexcma. Muxpomexcm. lloHsTHE TEKCTA.
MUKpPOTEKCT KaK CMHTaKcuueckas equHuila. CeMaHTUYeCKHe
0COOCHHOCTU MHKPOTEKCTA. ConepxarenbHas,
KOMMYHUKATUBHAasE M CTPYKTypHasi LEJIOCTHOCTh TEKCTa.
I'panunbl Tekcta. [lonarue Buga Tekcra. YneHeHue TEKCTOB.




5.2 Pa3aeabl JUCHUIIMH U BUABI 3aHATHNA

Ne | HaumenoBanue pasgenaa | Jleku. | IIpakr CPC Hcnosab3oBanue Bcero
n/n AUCHHUILIHHBI 3aH. HHTEPAKTHBHBIX
$hopmMm, TexHo0rMi
1 | Monyns 1 2 2 4 8
2 | Monyns 2 4 12 14 30
3 | Moayns 3 2 8 10 paboTa B MaJIbIX 20
rpynnax 2
4 | Monynb 4 2 4 8 14
B ToM unciie HCIO0JIb30BaHNE HMHTEPAKTUBHBIX (hopMm, | 2
TEXHOJIOTHil

6. JABOPATOPHBIN TIPAKTUKYM
JlaGopaTOopHbIii NPAKTUKYM Y4eOHBIM IIJIAHOM He NPe1yCMOTPeH

7. MIPUMEPHASI TEMATHKA KYPCOBBIX IPOEKTOB (PABOT)
Y4eOHBbIM IIJIAHOM He NPeIyCMOTPEHO

8. YHEBHO-METOJUYECKOE U THO®OPMALIMOHHOE OBECIIEYHEHHUE
JAUCHOUIIJINHbI

a) OCHOBHAasl JIMTeparypa:
1. Edpemona, Hammu BacuibeBna. Deutsche Grammatik : Wortgruppe, Satz, Next : yueOHOe
nocobue g 3 Kypca (akyIbTeTOB MHOCTpaHHbIX s13blkoB / H. B. Edpemosa ; Anraiickas roc.
nead. akaj. - 2-e U3J., Uchp. u jom. - bapuayn : [6. u.], 2012. - 200 c. : uin., Tabmn. - [Ipenm. ykas.:
c. 195-197. - URL.: https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/2851/read.php
2. Yuyposa, C. A. OCHOBBI TEOpPUU HEMEIKOTO S3bIKA: JIEKCUKOJIOTHUS, (POHETHKA, TpaMMaTHKa 1
ctunmuctuka = Grundlagen der deutschen Sprachtheorie: Lexikologie, Phonetik, Grammatik und
Stilistik : yuebnoe mocobue mist CIIO / C. A. Yuyposa, E. B. Jlyroseix, A. O. UnsHep ; mon
penakuueit JI. Y. KopueeBoit. — 2-e u3n. — Caparos : IIpodobpazoBanue, 2021. — 239 c. —
ISBN 978-5-4488-1128-9. — Tekcr : anextponnsiii / Llndpooit obpazoBarensuslil pecype IPR
SMART : [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/104912.html . — Pexxum gocryma: s
aBTOPU3HUP. OJIB30BATENEH
3. Byrycosa, A. C. Teopernueckasi rpaMmMaTiKa HEMELKOTo si3bika : yueOHHuK / A. C. byrycosa.
— PocroB-Ha-Jlony, Taranpor : U3narensctBo FOxHOTO (henepanpHoro ynusepcurera, 2017. —
156 c. — ISBN 978-5-9275-2552-2. — TekcT : anexkrponHslii // Lludposoit oOpazoBaTeabHbII
pecypc IPR SMART : [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/87503.html . — Pexum
noctyna: st aropusup. Ilons3oBareneit

0) AOMOJIHUTEIbHASA JIUTepaTypa:

1. 3enenenxuit, Anekcanap JIbBoBuu. Teopus Hemenkoro s3biko3HaHUs [TekcT] : yueOHOe
nocoOue Ui CTYJAEHTOB JIMHIBUCTHUYECKUX YHUBEPCUTETOB M (DaKyJIbTETOB HMHOCTPAHHBIX
s36IK0B Tiea. By30B / A. JI. 3enenenkwmii, O. B. HoBoxwumnosa. - M. : Akagemus, 2003. - 400 c. -
(Beicmiee obpaszoBanue). - 20 000 sk3.. - ISBN 5-7695-0871-X

2.  Mockanbckas, Onpra MBanoBHa. Teoperndeckas rpaMMaTHKa COBPEMEHHOTO HEMEITKOTO
s3bika [Tekcr] : yueOHMK amnst cTynaeHToB By30B / O. M. Mockanbckas. - M. : Akagemus, 2004. -
352 c. - (Beicmee npodeccuonansHoe oOpazoBanue. MHocTpanHble s3b1kH). - 5 100 2k3.. - ISBN
5-7695-1400-0 PexomennoBano MuH. 06pazoBaHus

3. TIpo3oposa, M. M. OcHOBBI Teopuu HeMelkoro si3pika. Yacte 1 : xypc nmexmmii / M. U.
[Tpo3zopoBa. — Kanuuunrpan : bantuiickuil denepanbHblil yHHBepcuTeT uUM. VMmanymia
Kanra, 2006. — 82 ¢. — ISBN 5-88874-755-6. — TekcT : 37eKTpOHHBIN // DIEKTPOHHO-
oubnmmoteunas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/23862.html



https://icdlib.nspu.ru/views/icdlib/2851/read.php
https://www.iprbookshop.ru/104912.html
https://www.iprbookshop.ru/87503.html
http://irbis.bigpi.biysk.ru/cgi-bin/irbis64r_12/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BIBL_SIMPLE&P21DBN=BIBL&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%97%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9,%20%D0%90%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D1%80%20%D0%9B%D1%8C%D0%B2%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
http://irbis.bigpi.biysk.ru/cgi-bin/irbis64r_12/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BIBL_SIMPLE&P21DBN=BIBL&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%9C%D0%BE%D1%81%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F,%20%D0%9E%D0%BB%D1%8C%D0%B3%D0%B0%20%D0%98%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B0

4. TIpozopoBa, M. 1. OcHOBBI TeopuH HeMeUKOro si3bika. Yactb 2 : kypc nekuuit / M. W.
[Ipo3opoBa. — Kanununrpan : bantmiickuii denepaibHblli yHUBEpCUTET UM. Mmmanymia
Kanra, 2009. — 161 c. — ISBN 978-88874-976-0. — TekcT : 3eKTpOHHBIN // DICKTPOHHO-
oubmmoreunas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/23863.html

B) 0a3bl JaHHBIX, MH(POPMAIMOHHO-CIIPABOYHbIE U MOMCKOBbIE CUCTEMBbI:

Jlekuun o TEOPETUYECKOMN doHeTHKE HEMELKOTO SI3bIKA. - URL:
https://gendocs.ru/v8744/%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%B
F%DO%BE_%D1%82%D0%B5%D0%BE%D1%80%D0%B5%D1%82%D0%B8%D1%87%D
0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9_%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%BC%D0%

BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B5_%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5
%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D
0%B0

r) nepedyeHb Y4eOHO-MeETOAUYECKOr0 olOecrevyeHUs I CAMOCTOAITEJbHOH pPadoThl
o0yyaromuxcs Mo JUCHUNIHHE:

Opranuzanus CaMOCTOSITCIILHON pabOThI CTYJNSHTOB B YUPESKICHUHM BBICIIETO 0Opa3oBaHUS
[Tekct]: meronnyeckue pexomennanuu / Coct.E.b. Many3una, E.D. Hopuna; Anraiickas roc.

Axkanemus o0p-st uMm. B.M. lllykmnna. — buiick: ®I'BOY BIIO «AI'AO», 2014 . — 84 c.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIVIMHbI

HaunmMenoBaHne noMemmeHni 1uisl MPOBEICHHS BCEX BUAOB YUEOHOH NEesITENHOCTH,
IpeTyCMOTPEHHON

y4eOHBIM IUTAHOM, B TOM YHCJIE TIOMEIIEHHS AJIsl CAMOCTOSITEIILHOM paboThl, C
yKa3aHUEM IepEeIHs OCHOBHOTO 000pYA0BaHUs, yIeOHO-HATIISITHBIX IIOCOOUH 1
UCIIOJIb3YEMOT0 MPOrPaMMHOT0O 00eCIIeYeHUsI

Anpec (MECTOIIOIOKEHHUE)
TTOMEIICHUH IS TPOBEACHUS
BCEX BHIOB y4eOHOM
JEeSTEHbHOCTH
MPEeAyCMOTPEHHOM

y4eOHBIM IIJIaHOM (B Cilydae
peanu3anyu 00pa3oBaTebHON
MPOTPaMMEI B ceTeBOIl (popme
JIOTIOJTHUTENBHO yKa3bIBaeTCs
HaMCHOBAHUE OpTraHU3alnu,
C KOTOpOH 3aKITF0UCH
JIOTOBOP)

Ayn. 315 KommnbroTepHblii Kitacc

Y4eOHast ay JUTOpHSA AJIsl IPOBECHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH
CEeMUHAPCKOTO THIIA, KypPCOBOTO IIPOSKTHPOBAaHMUS (BBIIIOJIHEHHS KypCOBBIX pador),
TPYNIOBBIX ¥ MHAUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTALNH, TEKYIIEr0 KOHTPOIA U
MIPOMEKYTOYHOM aTTecTalluu

CrerranusupoBaHHas Me0esb. TeXHUIecKne CpeicTBa 00yUIeHUs: KOMITBIOTEPHI,
HaJIM4Me TIOAKIIOYeHU K ceTH MHTepHeT, mepeHocHoe 000py10BaHue

IlepeveHb MUIIEH3MNOHHOTO MPOTPAMMHOTO oOecTiedeHsI. PEKBU3UTHI
MOTBEPIKIAIOIIETO TOKyMEHTa

OC Windows 10PRO

Ilepeuens nuyeH3uOHHO20 NPOSPAMMHO20 obecheydenus. Pexeusumol

AnTtusupyc Kacnepckoro CyOnuiieH3n0OHHbIH

CIIO no JMIEH3HOHHBIM COTJIALICHUSM B CBOOOJHOM PacnpoOCTpPaHEGHHH, B

ToMm uncie no GNUGeneralPublicLicense u anamoram:
Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anralickuii kpai, .
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 317

VYueOHas ayAuTOpHs JUIS IPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEMHHAPCKOT0 THIIA, KYPCOBOTO IIPOEKTUPOBAHMS (BBIIIOTHEHNS KyPCOBBIX padoT),
TPYNIOBBIX ¥ MHAUBUIYATbHBIX KOHCYJIBTAINHA, TEKYIIEro KOHTPOIA U
MIPOMEKYTOYHOM aTTeCTalluK

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpai, .
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 318 Ayautopust MeXIUCIIMIUIMHAPHOTO MTPOSKTUPOBAHUS

YuebHast aynuTopus JJis IPOBEASHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHHA
CEMHUHApPCKOT'0 TUTIA, KYPCOBOT'O MIPOEKTUPOBAHUS (BBITIOTHEHHSI KYPCOBBIX padoT),
TPYIIIOBBIX ¥ MHAUBUAYATBHBIX KOHCYIBTAINH, TEKYIIET0 KOHTPOJIS U
NPOMEXYTOYHOH aTTecTaluu

Poccuiickas @eneparus,
659333, Anraiickuii Kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53
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CrneunanusupoBanHas Me0Oenb. TexHuueckue cpelcTBa 00yueHus:
VHTEepaKTUBHBIA KOMIIJIEKC C BBIYUCIUTEIBHBIM OJIOKOM U MOOMIIBHBIM
kpemneruem [10 Ikar

Ilepeuens tuyeH3uOHHO20 NPOSPAMMHO20 obecheyvenus. Pexeusumol

Antusupyc Kacnepckoro CyOnuiieH3HOHHBII

CHO no JuUIEeH3HOHHBIM COTJIAlIeHHSM B CBOOOJHOM pacnpocTpaHeHHHU, B
Tom unciae mo GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Ayn. 319 Jlaboparopusi «OHnaitH — 00pa3oBaHMsD»

YueOHas ayAuTOpHs U IPOBEACHUS 3aHITHI JEKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHI
CEMUHAPCKOTO THIIA, KYPCOBOT'O IIPOSKTHPOBAHUS (BBINIOJIHEHHS KypCOBBIX pador),
TPYIIOBBIX U MHAWBUYaIbHBIX KOHCYJIBTAIIMN, TEKYIIEro KOHTPOJIS 1
MPOMEXYTOYHOH aTTecTaluu

CrneunanusupoBanHas Me0Oenb. TexHuueckue cpesicTBa 00yUeHus:
VHTEepaKTUBHBIA KOMIIJIEKC C BBIYUCIUTEIBHBIM OJIOKOM U MOOHMIIBHBIM
kpemiaenuem I10 Ikar

Mobunvusiti komnsromepnuii kiacc DEPO VIP 1530

Ilepeuens nuyeH3uOHHO20 NPOZPAMMHO20 obecneueHus. Pexeusumoi
Onepannonnas cuctema Astra Linux Special Edition pennz CMOJIEHCK
OducHerit maket P7-oduc.

Antusupyc Kacnepckoro CyOnuIieH3HOHHBIN 10TOBOD

CIIO no JMUEH3HOHHBIM COTJIANIEHHSIM B CBOGOTHOM pacnpocTpaHeHUH, B
ToMm uncie no GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Poccuiickas @enepanus,
659333, Anraiickuii kpaif, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 320

VYueOHast ayAuTOpHs U1 IPOBEACHUS 3aHATHH JICKITAOHHOTO THIIA, 3aHATHH
CEeMUHAPCKOTO THIIA, KypPCOBOTO IIPOSKTHPOBAHMUS (BBIIIOJTHEHHUS KypCOBBIX pador),
TPYIIIOBBIX U HHAWBUYaIbHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYILETO KOHTPOJIS U
MPOMEXXYTOYHOH aTTecTalun

CrnenunanusupoBaHHas MeOenb. TexHIuecKne cpefcTBa 00yUCHN S : HHTEPAKTUBHBIA
KOMIUIEKC C BBIYHCIUTEIbHBIM OJIOKOM M MOOMIIBHBIM KpEIUICHUEM, HATHINe
MOAKIIIOUeHHs K ceTn HTepHer.

Ilepeuens nuyen3uoHH020 NPocpamMMHo20 obecneuenus. Pexeusumoi
noomeepaHcoaroe20 O0OKyMeHma

HnmepaxmugHulil KOMNIEKC ¢ 8bIYUCTUMENbHBIM OTOKOM U MOOUTLHBIM
kpenaenuem 110 lkar

Ilepeuens nuyen3uOHHO20 NPOSPAMMHO20 obecneuenus. Pexeusumoi

Antusupyc Kacnepckoro CyGnuiieH3HOHHBII

CITIO no JAMUIEH3HOHHBIM COTJIAlleHHSIM B CBOOOJAHOM pacnpoCTpaHeHHMH, B
Tom ynciae no GNUGeneralPublicLicense u anajoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Poccuiickas @enepanus,
659333, Aunraiickuii kpai, I.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 321

Y4eOHast ayJUTOpHS AJIsl IPOBECHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH
CEeMUHAPCKOTO THIIA, KypPCOBOTO IIPOSKTHPOBAHUS (BBITIOIHEHHS KypCOBBIX pador),
TPYTIOBBIX U MHINBHYaJIbHBIX KOHCYJIbTAIIUN, TEKYIIEro KOHTPOJISI U
MIPOMEXKYTOYHOM aTTeCTalluKi

Criermanu3upoBaHHas MeOenb. TexHndeckne cpeacTBa O0yIeHNs:
MYJIBTHMEANOKOMITIIEKT, HOYTOYK, HAJTMUNE TTOAKIIOYESHUS K CeTH VIHTepHeT.
Ilepeuens auyen3uonHo20 npospammHo2o obecnevenus. Pexeusumuol
noomeepacoarowe2o 0OKyMeHma

MOOUNLHBIL KoMnblomepHblil kiacca RAYDooK - 16wm

OC Windows 10PRO PQR OEM

Ilepeuens nuyeH3uOHHO20 NPOSPAMMHO20 obecheyvenus. Pexeusumol

AnTtusupyc Kacnepckoro CyOnuiieH3n0OHHbIH

CIIO no JMIEeH3HOHHBIM COTJIALIEHUAM B CBOOOJHOM pacHpOCTPAHEHHHU, B
ToMm dncie mo GNUGeneralPublicLicense n ananoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpai, .
Buiick, yn. Bnagumupa
Kopomnenxo, 1. 53

Ayn. 322

YueOHas ayTuTOpHs AJIS IPOBEACHUS 3aHATHI JIEKIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH
CEMHHAPCKOT'0 THIIA, KyPCOBOTO IIPOEKTUPOBAHUS (BBIITOTHEHNS KypCOBBIX padoT),
TPYIIHIOBBIX U HHANBUIYaIbHBIX KOHCYIBTAINH, TEKYILETO KOHTPOJIS U
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTALIMK

Poccuiickas @eneparus,
659333, Anraifickuii Kpaif, T.
buiick, yin. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 343

Poccuiickas @eneparusi,




VYdeOHast ayuTOpUs ISl IPOBEACHUS 3aHATHH JICKIIUOHHOTO THIIA, 3aHATUH
CEMHUHAPCKOT'0 TUTIA, KYPCOBOT'O MTPOEKTUPOBAHUS (BBITIOTHEHHSI KYPCOBBIX padoT),
TPYIIIOBBIX ¥ MHAUBUIYATBHBIX KOHCYJIBTAINHA, TEKYIIEro KOHTPOIIA U
MMPOMEXKYTOYHOM aTTECTALIMH

CrienmanusupoBaHHas Mebens. TeXHuIeckrne cpeicTBa O0YICHHS: HaTHINe
MOJKITFOUEHHS K ceTH VHTepHeT, mepeHoCHOe 000pyI0BaHNE

659333, Anraiickuii kpaif, T.
Buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 414

VYueOHas ayuTopus JJIs IPOBEICHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO TUTIA, 3aHITHHA
CEMUHAPCKOTO THIIA, KYPCOBOTO IIPOSKTHPOBAHUS (BBIIIOJIHEHHS KypCOBBIX pador),
TPYIIIOBBIX U MHAWBUYaIbHBIX KOHCYJIBTAIMH, TEKYIEr0 KOHTPOJIS 1
MPOMEXYTOYHOH aTTecTaluu

CrneunanusupoBaHHas MeOenb. TexHuueckre cpecTBa 00yUeHNs: HHTEPAKTUBHBIH
KOMIUIEKC C BBIYHCIUTENBHBIM OJIOKOM M MOOWJIBHBIM KpETIJICHHEM, Hall4yKe
MOAKIIIOUeHHs K ceTi HTepHeT.

Iepeuens nuyer3uOHHO20 NPoOSPAMMHO20 obecneyenus. Pexeusumoi
noomeepicoane2o 0OKyMeHmd

HnmepaxmugHulil KOMNIEKC ¢ 8bIYUCIUMENbHBIM ONOKOM U MOOUTbHBIM
kpennenuem 110 Tkar

Tepeuenv nuyen3uOHHO020 NPOSPAMMHO20 0becneyerus. Pexeusumoi

AntuBupyc Kacniepckoro CyOnureH3HOHHBIH

CIIO no JMUEH3HOHHBIM COTJIAIIEHHSIM B CBOOGOTHOM paclnpocTpaHeHUH, B
ToMm uncie no GNUGeneralPublicLicense u anamoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office Adobe Flash Player,
Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3, Foxit Reader, Google Chrome, K-Lite Codec Pack,
Mozilla Firefox, Ashampoo Burning Studio 6 FREE, Far Manager, Open Office 4,
FilezZilla, GIMP, Blender, WinDjView, Inkscape, InternetCensor, Non Vigual
Desktop Access (NVDA), Aiipen v2.3— penaktop TectoB, LibreOffice

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii Kpaif, T.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53

Ayn. 416

Y4eOHas ayuTOpHs AJIs IPOBEACHUS 3aHATHI JIGKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHN
CEMHHAPCKOT0 THTIA, KYPCOBOTO IIPOCKTUPOBAHUS (BBIITOIHEHUS KypCOBEIX paboT),
TPYIIIOBHIX ¥ MHIUBUAYAITBHBIX KOHCYJIBTAINHA, TEKYIIEro KOHTPOJIA U
MPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu

CrienanusupoBanHas meoeib. TexHnueckue cpeactBa ooyuenus: teaesuszop LG,
HOYTOYK HaJM4He MOIKIIOUeHHs K ceTH VHTepHeT.

Ilepeuens nuyen3uoHHO20 NPOSPAMMHO20 0becnedenus. Pexeusumoi
noomeepacoaroe2o O0OKyMeHma

Humepaxmuenwiti cmon IRBIS 1710 Microsoft Win 10 Professional

Ilepeuens nuyen3uoHH020 NPocpamMMHO20 obecneuenus. Pexeusumoi

AntuBupyc Kacniepckoro CyOnurieH3HOHHBIH

CI1IO no JAMUIEeH3HOHHBIM COrJIalleHUSIM B CBOOOJHOM pacnpocTpaHeHHMH, B
Tom ynciae no GNUGeneralPublicLicense u anasoram:

Adobe Reader, 7-Zip, AIMP3,Google Chrome, Open Office

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anralickuii Kpai, I.
buiick, yn. Bnagumupa
Koponenko, 1. 53

Ayn. 335

UurtanbHbli 3251

ayJIUTOPUS ATl CAMOCTOATEIBHON PabOTHI

Crnenuanu3upoBaHHast MeOenas. TeXHHUeCcKne cpe/icTBa 00yUEHH: MOHOOIIOKH,
MHOT0(yHKIHOHAIbHOE yCTPOoHcTBO «Pantumy, cnennanu3npoBanHoe pabouee
MecTo «mHoT300»: HOyTOYK C MpOrpaMMHBEIM OOeCTIeUeHUEM JIISI He3pAIUX U
CIa0OBUIAIINX JTIOAEH (MporpaMMa SKpaHHOTO JOCTYyTa ISl HE3pAUHUX U
CIa0OBUIAIINX, SKPAHHBIA YBEIHUHUTENb U IIPOTPaMMa JUISl CO3/IaHMs, XPaHEHUS
U YIpaBJICHUs TEKCTOBBIMHU M rOJIOCOBBIMH 3amMeTkamu). VOco Professional:
rapuutypaJabra ¢ Windows- npunoxeHueM Ui mpeoOpa3oBaHus PeUd B TEKCT,
yurarolias Mamuaa Eye-Pal Vision? DiaekTpoHHBIH pydHO# BHICO-yBETHYUTEb
Rudy. CneuuansHoe yCTPOHCTBO Il YTEHHS «TOBOPSILIMX KHHI
(tudaodnemmieiiep) «Victor Reader Streamy

Crienmann3upoBaHHOE IpOrpaMMHOE oOecrieueHne sl CO3/1aHus UG POBBIX
roopsimux kHUT B hopmare DAISY «Easy Convertery

Ilepeuens auyen3uonHo2o npospammno2o obecnevenus. Pexeusumuol
ABTOoMaTH3WpOBaHHas OWONMOTEYHAass WH(GOPMAIMOHHAS CHUCTEMa
Antusupyc Kacnepckoro

Koncynprant Ilmtoc

«pOucy»

Poccuiickas ®@enepanus,
659333, Anraiickuii kpai, .
buiick, yi1. Bnagumupa
Koponenxko, 1. 53




10. METOANYECKHUE PEKOMEHJALIUHA 110 OPTAHU3ALIIUU U3YUEHUSA
JUCHHUIIJIMHBI
MeTtoauyeckue peKOMeH Al A1 00y4aromuxcs

N3yuyenue nucuuruinabl «TeopeTrHueckas rpaMMaTHKa (HEMELKHN SI3bIK)» HAYMHACTCS C
JEKLIMOHHBIX 3aHATHI, Ha KOTOPBIX pPAacCMaTpUBAIOTCS HamOOJIEEe CIIOKHBIE SIBJICHHUS Kypca.
Matepuan 3akperuisiercs Ha NpaKTHUECKUX 3aHATUAX. [Ipu moaroroBke oOydaromuMmcs
HEOOXOJUMO CAMOCTOATEIbHO M3YyYUTh PEKOMEHIYEMYIO JIMTEPATYPY, O3HAKOMMTHCS C
coJIep>KaHUEM JICKIIMH Ha 3aJJaHHYIO TEMY.

Pa3znesibl u coep:kanue TUCHUILUIHHBI
Temamuka 1eKyuOHHBIX 3AHAMUIL
Theoretische Grammatik als Wissenschaft.
Die Morphologie
Die Syntax
Die Textgrammatik

PO

BOI’lpOCbl, paccmampueaemosble HA JICKUUOHHBIX 3AHAMUAX

Thema 1. Theoretische Grammatik als Wissenschaft.

1. Der Gegenstand der theoretischen Grammatik.
Die Entwicklungsstufen der theoretischen Grammatik.
Die grammatikalische Struktur der Sprache.
Morphologie und Syntax als Teile der Grammatik, ihre Grundeinheiten.
Grammatische Form und grammatische Bedeutung, grammatische Kategorien.
Grundlegende Methoden der grammatikalischen Analyse.

ook wn

Thema 2. Die Morphologie
1. Das Substantiv.
2. Strukturell-semantische Klassen von Substantiven. Ihre grammatikalischen Kategorien.
3. Das Verb. Morphologische, struktursemantische Klassifikation von Verben.
4. Grammatische Kategorien des Verbs.

Thema 3. Die Syntax
1. Grundeinheiten der Syntax.
Syntaktische Kategorien. Klassifizierung von Sétzen.
Aktuelle Gliederung der Satze.
Satzglieder und Prinzipien ihrer Klassifikation.
Die Haupt- und Nebenglieder des Satzes.
Komplexer Satz.

ook wd

Thema 4. Die Textgrammatik
1. Der Begriff Text.
2. Mikrotext als syntaktische Einheit.
3. Semantische Merkmale von Mikrotext. Inhaltliche, kommunikative und strukturelle
Ganzheit des Textes. Textgrenze.
4. Der Begriff Textsorte. Gliederung von Texten.

Verschiedene Auffassungen des Textbegriffes.

Die Begriffe «Grofitext», «Makrotext», «Diskursy, «Teiltexty, «Kleintexty, «Mikrotexty.
Mikrotext als syntaktische Einheit. Semantische Besonderheiten des Mikrotextes.

Die inhaltliche, kommunikative und strukturelle Ganzheit des Textes.

Der architektonische Rahmen des Textes.

s E



6. Der Begriff der Textsorte. Die Gliederung der Texte.

Temamuka npakmuyueckux 3aHAmMuUI
Theoretische Grammatik als Wissenschaft.
Die Wortart «das Substantiv». Die Wortart «das Verby.
Der Satz. Problem der Satzdefinition.
Textgrammatik.

NS

Teopemultecmte 60NPOCHL U npaxKmuuecKkue 3a0anus

1. Theoretische Grammatik als Wissenschaft.
Grundbegriffe der theoretischen Grammatik
Was bedeutet der Terminus ,,Grammatik"?
Was fiir einen Gegenstand hat diese Wissenschaft?
Welche Aufgaben erfiillt die theoretische Grammatik?
Hat die theoretische Grammatik Wechselbeziehungen mit anderen Wissenschaften? Mit
welchen?
Nennen Sie die Bestandteile der Grammatik? Haben Sie eigene Gegenstéinde?
Womit beschéftigt sich die Morphologie?
Womit beschiftigt sich die Syntax?
Was versteht man unter der Textlinguistik? Erkennen alle Wissenschaftler die
Textlinguistik als Bestandteil der Grammatik? Warum?
9. Welche Grundbegriffe der Morphologie sind Ihnen bekannt? Was bedeuten Sie? Geben
Sie einige Beispiele an.
10. Wodurch unterscheiden sich die Morpheme?
11. Welche Unterschiede des Morphems, der Silbe, des Wortes konnen Sie nennen?

NS

N O

2. Die Wortart «das Substantiv».

1. Kategoriale Bedeutung der Wortklasse SUBSTANTIV. lhre Zusammensetzung je nach
dem benutzten Ausgliederungsprinzip. Der Anteil der Substantive am Wortbestand.

2. Semantisch-strukturelle Klassen der Substantive.

3. Grammatische Kategorien des Substantivs.

3.1. Morphologische Kategorie des grammatischen Geschlechts (klassifizierende
Kategorie). Die Struktur dieser Kategorie. Motivierung der Zugehorigkeit des Substantivs zu
einem bestimmten grammatischen Geschlecht. Die Mittel der Kennzeichnung dieser
Zugehorigkeit. Die sekundére (semantische) Funktion der Ausdrucksmittel des grammatischen
Geschlechts.

3.2. Grammatische Kategorie des Numerus, ihre Struktur; sekundidre Funktion der
Ausdrucksmittel des Numerus. Zusammenwirkung der Kategorie des Geschlechtes und der
Kategorie des Numerus.

3.3. Kategorie des Kasus, ihre Struktur; die Funktionen der Kasusformen; das Problem
der analytischen Kasusformen; der Gemeinschaftskasus. Deklination der Substantive, ihr
Zusammenhang mit den Kategorien des grammatischen Geschlechts, des Numerus, der
Bestimmtheit/Unbestimmtheit.

3.4. Kategorie der Bestimmtheit/Unbestimmtheit; ihr Status (morphologischer oder
kommunikativ-pragmatischer). Der Artikel, seine Arten und Funktionen. Determinative.

4. Valenzeigenschaften der Substantive.

Praktische Aufgaben
Grammatische Kategorien des Substantivs
VYmp.1. o kakum popmMaIbHBIM MTPU3HAKAM MOXHO C YBEPEHHOCTBIO OMPEICTUTh MaIexK
UMeHH cylectButenbHoro? Dem Professor, ..., sind die sozialen Umstdande dieses Nachwuchses



beildufig und vom Horensagen bekannt (Th. Mann). Sogar eine Anzahl von Kindern ist da... (Th.
Mann) Ich gedenke oft des Tages, an dem ich das Meer zum ersten Male erblickte (Th. Mann).
Das war ein natiirlicher Vorschlag (Th. Mann). Er trug einen leichten, dunkeln Brustpanzer, den
Helm hatte er einem Knaben gegeben, der Wind wehte angenehm um den kutzhaarigen Schédel
(L. Feuchtwanger). Es war ein Tag gegen Ende des Novembers, ein kalter Herbsttag mit
dunstigem Himmel, der beinahe schon Schnee versprach... (Th. Mann) Denn die Konsulin
verlangte bestdandigen Dienst an ihrem Bette (Th. Mann).

VYp.2. Kak MOXKHO ONpeneNuTh Maek, eciau GopMaibHbIC MPU3HAKK MHOTO3HAYHBI, KaK,
Hanpumep, eine Anzahl unu die sozialen Umsténde, unu Schnee B npeapayiem npeaioxkeHun?
OTBeTbTE Ha ATOT BOIPOC IMOCIEe pazdopa cienyrmux npemioxkenuii: Wenige Tage spéter gab
denn auch die Majoritdt der Kurflirsten dem Luxemburger ihre Stimmen (L. Feuchtwanger).
Glocken aus Milchglas sandten von der Decke ein bleiches Licht (Th. Mann). Nach wie vor leitet
Doktor Leander die Anstalt (Th. Mann).

VYp.3. [Ipoananu3upyiiTe 3Ha4€HUS] MPUBEACHHBIX clI0B. OnpeaenuTe, B KAKOM U3 HUX
CJIOBO Hallle BBICTYIAeT BO MHOKecTBeHHOM paspsie. der Anstand, die Gesellschaft, das Glas,
der Kampf, der Lohn, die Schonheit, die Schuld, das Wesen.

Yup.4. PaccMoTpuTe ciioBa, B KOTOPBIX pasHas (Gopma oOpa3oBaHUS MHOXKECTBECHHOTO
qHucIa CIYKUT JUPPEPEHIMPYIONIMM TPU3HAKOM OMOHUMOB WM CTHJICBBIX BapHaHTOB.
OHpeI{eHI/ITe CCMAHTHUYCCKUC pa3Inirid U CTUIIUCTUUICCKHUEC OTTCHKH 3TUX CJIOB.

Bei Linkdping habe ich einige Maddchengesichter gesehen, ich mdchte sie fast Gesichte
nennen, die Raphael in seiner schonsten Phantasie nicht schoner erblickt und nachgeschaffen hat
(J. Seume). Eine neue Prachtausgabe in zwanzig Bénden. — Nichts Heiliges ist mehr, es 16sen/
sich alle Bande frommer Scheu (Schiller). Und ein andrer bot ihr Bander,/ Und der dritte bot sein
Herz,/ Doch sie trieb mit Herz und Béandern,/ So wie mit den Limmern Scherz (Goethe). Weder
durch den Ton noch durch die Pausen heben sich die Worter aus der Gesamtmasse der Lautung
heraus (W. Porzig). Der Worte sind genug gewechselt,/ Lasst mich auch endlich Taten sehen!
(Goethe) Da bilden die erwachsenen jungen Manner eines Stammes einen Bund ... (W. Porzig)
Das sind halt tiichtige Mannen mit offenem Kopf (E. Strauf3). Der Trupp bestand aus 20 Mann.

VYup. 5. Onpenenute, 4To BBIPAKAIOT ONPEACICHHBIA M HEONPEICICHHBIA Pa3psiibl B
CJICAYIONINX TIPUMEpax:

Grof3e starke Wogen wilzten sich mit einer unerbittlichen und flirchterlichen Ruhe heran,
neigten sich majestitisch, indem sie eine dunkelgraue, metallblaue Rundung bildeten, und
stiirzten larmend iiber den Sand (Th. Mann). Die Stimme eines Bauern, der mit seinen Tieren
sprach, schien fernher aus dem blauen Himmel zu kommen, an dem die Lerche hing, ein
singender Morgenstern (L. Frank). Vor einem Modehaus in der Leipziger StraBe blieb Lydia
stehen. Beiden gefiel das hellbraune Hiitchen (L. Frank). Ein Heinrich II, ein Valois, weil3, was
der Braut eines Dauphins an Wiirde gebiihrt (St. Zweig). Ich bin ein Fremdling in diesem Lande,
aber euch kenn’ ich sehr gut, ihr seid der Vater Karls von Moor (Schiller). Zur Linken ward das
Grundstiick durch eine Mauer vom Nachbargarten abgegrenzt; rechts aber war die Seitenwand
des Nebenhauses in ihrer ganzen Hohe mit einem holzernen Geriist verkleidet, das bestimmt war,
mit der Zeit von Schlinggewdchsen bedeckt zu werden (Th. Mann). Die beiden Fenster standen
offen, und vom Garten her, wo eine milde Sonne die ersten Knospen beschien, wehte voll
frischer und zarter Wiirze die Friihlingsluft herein... (Th. Mann) Es war schwiil geworden; der
Himmel war fahl, und ein Gewitter drohte (Th. Mann). Duftende Bliiten, bunte verliebte Falter,
ein blauer Himmel, der der Sonne ihr Feuer in einem einzigen Kusse zuriickgab (B.Kellermann)

Die Wortart ,,Verb*
1. Die kategoriale Bedeutung der Wortart ,,Verb®.
2. Semantisch-strukturelle Klassen der Verben.
3. Klassifikation der starken Verben.



4. Die grammatischen Kategorien der Person und des Numerus. Ihre kategorialen
Bedeutungen; ihre Struktur. Die Beziehungen der Kategorien der Person und des Numerus zu
den bestimmten semantisch-strukturellen Klassen der Verben.

5. Die grammatische Kategorie des Tempus (der Zeit) und ihre kategoriale Bedeutung;
ihre Struktur. Die Beziehungen der Kategorie des Tempus zur Kategorie des Modus.

6. Die grammatische Kategorie des Modus in ihrem Verhiltnis zur Kategorie der
Modalitat. Die Struktur der Kategorie des Modus.

7. Das Problem der genera verbi. Die Interpretation des Unterschieds zwischen Aktiv und
Passiv.

Praktische Aufgaben
das Verb

VYup.1l. Pa3penute rinaroiasl Ha ABE TPYNIBL IJIArojibl NPEAEIbHbIE U HENpPEACIbHBIE:
dauern, erblicken, verklingen, fortfliegen, regnen, aufspringen, morden, sticheln, losrennen,
wachen, liegen, verbliihen, hiipfen, erreichen, gebéren, austrinken, frieren, blithen, ausbrennen,
tanzen, bringen, tragen, besteigen, vollenden, leben, erfrieren, verstecken, wohnen, werden,
erreichen.

pr.Z. HOCKOJ’IBKy OJHUM U3 CPCACTB MNpHUAAHHA 3HAUYCHHA IIPCACIIBHOCTHU IJilarojam
ABJIACTCSA Hpe(bHKcaum{, CPaBHHUTC IIapbl I'IAroJIOB U OMPCACIIUTE pasHUIY MCKAY HX YWICHAMU
KaKk B OTHOHICHHH IPCACIbHOCTHU / HCIIPCACIBbHOCTH, TdK WM B OTHOIICHUM OTTCHKOB HX
nekcudeckoro 3HaueHusi: schieflen — erschiefen, steigen — besteigen, schlagen — zerschlagen,
halten — erhalten, blithen — erblithen, gehen — entgehen, laufen — fortlaufen, lieben — sich
verlieben, schlummern — entschlummern, kriechen — sich verkriechen, stehen — verstehen,
brennen — anbrennen, gehen — losgehen, frieren — gefrieren, reilen — zerreiien, finden — erfinden,
schitzen — hochschitzen, schlagen — totschlagen, leiten — umleiten, rosten — verrosten, steigen —
ersteigen.

VYup.3. UYem OOBSICHUTH pa3HHUIy B TOCTPOCHHUU CIIOKHOTO  MPOIIEIIIETO
(BcrioMorarenbHBIN Taros haben mnum sein) B nanusix npumMepax? Er hat als junger Mensch viel
getanzt. Das Paar ist aus dem Saal getanzt. — Das Kind hat lange auf einem Platz gesprungen.
Blitzschnell ist er von der Klippe in den See gesprungen. — Wir haben den ganzen Vormittag
gepaddelt. Ich bin bis zum anderen Ufer gepaddelt. — Sie haben gejagt (=geeilt), dass Kies und
Funken stoben. Noch wihrend die Sirene in das Drohnen und Knattern des Kampfes rundum im
Lande hinenschrie, waren die Fiihrer der Gruppen nach Block 17 gejagt (B. Apitz). — Mein
Freund hat darauf gedrungen. Der Feind ist in die Festung gedrungen.

Tema: Klassen der Aktionsarten

1. Verben, die den Ablauf eines Geschehens ohne zeitliche Begrenzung (Anfang bzw.
Ende) kennzeichnen, heilen imperfektive oder durative Verben (andauern, bliihen, essen, gehen,
schlafen, sein). Untergruppen:

Iterative oder frequentative — solche, die eine Wiederholung gleichartiger Vorgédnge
ausdriicken (flattern nopxames, streicheln, Endung meist —eln, -ern);

Intensive — solche, die den Grad / die Intensitit eines Geschehens ausdriicken. Es kann
sich um eine Verstirkung / Abschwéchung handeln (fressen, briillen, schreien; licheln, hiisteln,
schluchzen).

2. Verben, die die zeitliche Begrenzung eines Geschehens bzw. den Ubergang eines
Geschehens in einen anderen ausdriicken, werden perfektive oder terminative Verben genannt
(anfangen, aufhéren, umleiten usmensmo nanpasnenue). Untergruppen:

Inchoative oder ingressive — solche, die den Beginn eines Geschehens kennzeichnen
(abfliegen, aufmachen, einschlafen, erbliihen, losfahren),

Resultative oder egressive — solche, die das Ende eines Geschehens bezeichnen (aufessen,
aufhdren, aufwachen, verbliihen, zerschlagen, zumachen);



Punktuelle oder momentane — solche, die lediglich einen Punkt des Geschehens
beschreiben (angreifen, finden, treffen);

Mutative — solche, die den Ubergang von einem Geschehenin einen anderen
kennzeichnen (sich erkdlten, gesund werden);,

Faktitive — solche, die das Bewirken eines Geschehens bezeichnen (blondieren, reinigen,
schwdrzen, trocknen);

Kausative — solche, die das Veranlassen eines Geschehens und damit einen neuen
Zustand kennzeichnen (fdllen, legen, setzen).

VYup.1. Bestimmen Sie die Art der Verben nach der semantischen Klassifikation: sinken —
senken, bitten — betteln, platschen — platscheln, husten — hiisteln, kiinden — kiindigen, schlucken
— schluchzen, spenden — spendieren, fallen - fillen, liegen — legen, springen — sprengen, stechen
— stecken, schwingen — schwenken, flieBen — fl6Ben, schneiden — schnitzen, biegen — biicken,
enden — endigen, klingen — klingeln, tropfen — tropfeln, klappen — klappern, stechen — stochern,
graben — griibeln, lachen — lacheln, streichen — streicheln.

Yup.2. Bestimmen Sie die Art der Verben: sitzen, vollenden, trocknen, umleiten,
angreifen, sdugen, abfliegen, schreien, zischeln, flattern, saufen, sausen, laufen, entflammen,
erblicken, verklingen, rosten, durchbohren, erkampfen, glétten, schlafen, entbinden, erkranken.

Tema: Das Tempus

Vup.1l. Onpenenure 3Ha4€HHE HACTOSIIETO BPEMEHH B IMpeioxkeHusx: Schon zeichnet
sich in uns das Bild des deutschen Menschen der Zukunft ab (J. Becher). Ubermorgen bin ich
von der Liste gestrichen (W. Bredel). Ich kann niemals piinktlich sein, so sehr ich mir auch
Miihe gebe (B. Kellermann). Denn jede Gemeinschaft beginnt dort, wo das primitive
Lebensrecht jedes einzelnen gewahrt ist (J. Becher). Nach wie vor leitet Doktor Leander die
Anstalt (Th. Mann). Das driickt dich glatt zu Boden, der dicke graue Himmel, das endlose weif3e
Land, die Steppe, die Stille, die Einsamkeit (F. Wolf). Morgenstunde hat Gold im Munde. Uber
Nacht kommt guter Rat.

VYup.2. Onpexnenure 3HaueHue nepdexra B npeaioxenusx: ...Er heiit ndmlich Geert, was
ich euch, wie mir einfdllt, auch schon gesagt habe (Th. Fontane). Erst wenn der Mann so viel
verdient hat, dass er sich ein Fenster mit Glasscheiben kaufen kann, wird er die Offnung wieder
frei machen (L. Renn). Wartet blol einen Augenblick, ich hab mich gleich umgezogen (H.
Fallada). Deutschland hat unter Hitlers Fithrung den seiner wahren nationalen Bestimmung
gerade entgegengesetzten Weg eingeschlagen (J. Becher). Er hat sich entschlossen, eine
Blumengirlande umsonst dreinzugeben, sogar vergoldet mit Blattgoldersatz (E.M. Remarque).
»Sag mal, Vater, begann ich harmlos wihrend des Mittagessens, ,,wer war es, der die Vitamine
entdeckt hat?* (J. Becher) ,,Man sieht die Folgen®, sagte Emmi. ,,Denn von seiner Tochter, der
Frau Lauer, hat man sich allerlei erzahlt“ (H. Mann). ,,Wir haben doch gar nichts Scharfes
gegessen. Ich verstehe nicht, woher du solch eine riesige Durst hast™ (J. Becher). Schon im
Urgermanischen haben sich eine Anzahl von Assimilationen vollzogen (H. Paul). Vor 6 Monaten
ist er nach Frankfurt gekommen, wo er allerhand Bekannte hat, mit denen er Politisches
bespricht (I. Keun). ,,In Geschéiften bin ich niichtern, das hab ich Thnen schon beim Friihstiick
gesagt ... (H. Mann). ,,Fallt Ihnen nicht auf, wie still das Vaterhaus ist? Haben Sie nicht darauf
geachtet, dass im Vorderhaus kein Kopf zum Fenster hinausgesehen hat, und im Hinterhaus
haben sie doch {iberall geguckt* (H. Fallada).

3. Der Satz. Problem der Satzdefinition.
1.Die Satzauffassung.
2.Der Satz in der traditionellen Syntax. Der zweigliedrige Satz als Grundform. Der
Begriff des einfachen Satzes. Der eingliedrige Satz.
3.Gliederung des Satzes vom kommunikativen Standpunkt aus.
4.Methoden der Satzanalyse: die Konstituentengrammatik, die Abhiangigkeitsgrammatik.
5.Die Modellierung der deutschen Sétze.



Praktische Aufgaben

VYmp.1. Bestimmen Sie die Mittel der Verbindung:

1. Es gab einen kurzen Abschied, dann entfernte er sich mit raschen Schritten. 2. Endlich
erhielt ich einen Brief von dir, darauf habe ich lange gewartet. 3. Der Friihling klingt, der
Sommer surrt, der Herbst klagt und murmelt, der Winter schweigt. 4. Peter ging ganz langsam
zurlick, dabei spahte er scharf nach den Fenstern hin. 5. Ich war eben mit Begriff zu dir zu
gehen, da bekam ich Besuch. 6. Sie kimmt es mit goldenem Kamme Und singt ein Lied dabei,
Das hat eine wundersame gewaltige Melodei. 7. Keine Grille zirpte, keine Fliege summte, kein
Vogel zwitscherte. 8. Noch war die Sonne nicht aufgegangen, da befand ich mich schon
unterwegs. 9. Kaum war eine Gefahr {iberstanden, da drohte ihm eine neue. 10. Sie war
angelangt, sie warf sich auf die Knie, sie riittelte den Mann.

VYmp.2. Bestimmen Sie die Art der Satzverbindung:

1. Er war in Berlin, und sie fuhr nach Hamburg. 2. Die Aussichtslosigkeit ist ihm
bewusst, trotzdem will er weitermachen. 3. Der Ingenieur war viel im Ausland, er lernte die
Lebensbedingungen in vielen Lindern kennen. 4. Er ist entweder schon zur Arbeit gegangen,
oder er ist noch zu Hause. 5. Dem Schiiler fehlte die Sachkenntnis, deshalb konnte er das
Problem nicht 16sen. 6. Er beherrschte die Theorie seines Faches, aber er hat noch wenig
praktische Erfahrungen. 7. Es regnete in Stromen, trotzdem gingen wir spazieren. 8. Er hat
Thiiringen mehrmals besucht, jedoch in Eisenach ist er noch nicht gewesen. 9. Das Thermometer
zeigt 0 Grad, denn es ist drauflen kalt. 10. Einsichten sind gut, Verdnderungen sind besser. 11. Er
muss dringend zum Zahnarzt gehen, sonst werden seine Zahnschmerzen noch schlimmer. 12.
Die Studenten miissen fleiig lernen, nur durch gute Kenntnisse konnen sie spiter ihre
Anforderungen im Beruf erfiillen. 13. Sie kam zu spit, aulerdem roch sie nach Alkohol. 14.
Beide waren in Berlin, und sie ist obendrein noch nach Amerika geflogen. 15. Der
Hauptdarsteller war gut, ansonsten war die Auffithrung katastrophal. 16. Sie sind zum
Bergwandern, somit sind sie nicht zu erreichen. 17. Er spielt schon sehr gut Klavier, aber er
muss noch iiben. 18. Sie kommt nicht, denn sie ist krank. 19. Einerseits haben wir Frieden,
andererseits ist die Zukunft unsicher. 20. Das stimmt, aber der Brief ist trotzdem
zuriickgekommen. 21. Seine Leistung ist bemerkenswert, nur kommt sie zu spat. 22. Sie kann
nicht kommen, sie hatte namlich einen Unfall. 23. Inge sitzt schon am Schreibtisch, ich dagegen
liege noch im Bett. 24. Eine Idee muss Wirklichkeit werden kdnnen, oder sie ist eine eitle
Seifenblase. 25. Der Schiiler konnte das Problem nicht 16sen, denn ihm fehlte die Sachkenntnis.

VYmp.3. Was fiir ein Gliedsatz hat das Satzgefiige?

1. Sag mir, mit wem du umgehst, ich sage dir, wer du bist. 2. Nimmermehr nach diesem
Land, wo die Maschinen sich wie Menschen und die Menschen wie Maschinen gebirden. 3.
Nimmermehr dorthin, wo die Maschinen sich wie Menschen und die Menschen wie Maschinen
gebarden. 4. Wir entwarfen einen genauen Plan, wo, wann und wie unsere Forschungen
beginnen sollen. 5. Dieser Auftrag ist ehrenvoll genug, als dass ich ihn ablehnen kann. 6. Roslein
sprach: Ich steche dich, dass du ewig denkst an mich... 7. Der Schlimme fiirchtet den
Schlimmen noch mehr, als er den Guten hasset. 8. Ob man ihm vertrauen kann, ist ungewiss. 9.
Die Sprache ist das Hauptmittel, mit dessen Hilfe die Menschen Informationen geben. 10. Der
Junge will werden, was sein Vater ist, und zwar Flieger. 11. Kaum hatte sie ihre Lider
geschlossen, als sie sich wieder in Travemiinde befand. 12. Sie hatte lange gewartet, bis das Tor
aufgemacht wurde. 13. Er nahm am Tisch Platz, wobei er seine Schwester verwundert ansah. 14.
Das Kind schneidet ein Gesicht, als wiirde es bald weinen. 15. Der Raum war grof3 genug, so
dass alle dort Platz nehmen konnten. 16. Man soll das Zimmer oft liiften, damit die Luft frisch
und rein bleibe. 17. Alle rissen die Fenster und Tiiren auf, weil die Hitze unertraglich war. 18.
Beeilst du dich, so erreichst du den Zug. 19. Fast ist ihr das Weinen nah vor Erregung und Zorn,
dass die Schwester alles hort und sie nichts. 20. Ich komme, obwohl ich viel zu tun habe. 21.
Soviel ich mich erinnere, findet sich dieses Zitat im Band 1.

VYmp.4. Bestimmen Sie die Art der Nebensétze:



1. Ich mochte gern wissen, wann der Unterricht beginnt. 2. Obwohl es sehr warm ist, sind
die Bdume noch nicht griin. 3. Man hilft ihm, indem man ab und zu das Auto wiascht. 4. Das war
der Mann, der dort driiben steht. 5. Nachdem der Schuster die Schuhe zugeschnitten hatte, legte
er sich ins Bett und schlief ein. 6. Es wurde ihm ein Fotoapparat geschenkt, dessen Optik sehr
gut ist. 7. Schweiz ist das Land, in dem man 4 Sprachen spricht. 8. Als er kam, sah er, dass
Helmut Monika fotographierte. 9. Wenn du die Ferien mit gutem Gewissen verbringen mochtest,
leg die Priifungen gut ab. 10. Was wirst du machen, wenn du mit dem Studium fertig bist? 11.
Man baut viele Studentenwohnheime, damit die Studenten gute Lebensbedingungen haben. 12.
Das sind die Freunde, mit denen wir in Urlaub waren. 13. Ich helfe meiner Schwester, indem ich
ihre Hausaufgaben durchsehe. 14. Es freut mich, dass du wieder gesund bist. 15. Mich wiirde
interessieren, ob er verheiratet ist. 16. Sagen Sie mir, worauf Sie sich freuen. 17. Da der
Unterricht noch nicht begonnen hat, ist Ute noch nicht da. 18. Anton ging auf die Post, als er
einen Brief an seine Eltern geschrieben hatte. 19. Wenn lhr Kind zu wenig isst, sollen Sie mit
einem Arzt sprechen. 20. Obwohl diese Sprachen verwandt sind, unterscheiden sie sich stark
voneinander. 21. Wihrend die Mutter den Tisch deckte, rdumte die Tochter die Zimmer auf. 22.
Solange die Schiiler die Ubung schrieben, war es in der Klasse ganz still. 23. Der Lehrer wartete,
bis alle Schiiler mit der Kontrolliibung fertig waren.

4. Textgrammatik
1. Wann und warum begann sich die Textlinguistik zu entwickeln?
2. Welche Textdefinitionen gibt es heute? Wodurch unterscheiden sie sich?
3. Wodurch unterscheiden sich Textgrammatik und Textlinguistik?
4. Auf welche Weise werden die Texte klassifiziert? Wie meinen Sie, warum sind verschiedene
Textklassifikationen moglich?
5. Wie werden die Texte gegliedert? Wozu gliedert man die Texte?
6. Was bedeutet die Delimitation? Wodurch unterscheidet sich die Delimitation von der
Gliederung des Textes? Warum ist dieses Problem aktuell?
7. Was bedeutet Modellierbarkeit der Texte? Wie meinen Sie, konnen die Texte modelliert
werden?
8. In welchen Verhiltnissen stehen Satz und Text zu einander?

CamocrosrenbHas paboTa 00ydarOUIMXCSl 3aKJIIOYAETCS B TEOPETUUYECKON MOJITOTOBKE K
3aHATHSIM, BBIIIOJIHEHUM MPAKTUYECKUX 3aJaHUN, BEEHUU KOHCIIEKTOB, TEPMHHOJIOTHYECKOIO
cioBapsl.

11. ®oHI OLEHOYHBIX CPEACTB AJIsl MPOMEKYTOYHOM ATTECTANMH 00y4aroIUXCs

@DOoHJ| OLIEHOYHBIX CPEJCTB pa3padoTaH ISl MPOBEACHUS NMPOMEKYTOYHOM aTTecTalluu
oOyyaromuxcst Mo aucuuiuinHe «TeopeTndeckas rpamMmaTruka (HEMEUKHUN S3bIK)» M BXOJIUT B
COCTaB OCHOBHOU mpodeccroHansHOi o0pa3oBaTenpHOU porpammel 44.03.05 Tlemarornueckoe
oOpa3zoBanue (¢ IByMs NMpo(UIsIMU MOArOTOBKM) (KBaluuUKalus «OakajgaBpy»), pealnzyemMoin
pU MOAroTOBKe oOywatonuxcs B buiickom ¢wmimane um. B.M. [ykmuna AntlTIY. ®onn
OLICHOYHBIX CpPEACTB TpEeAHa3HAa4YeH IS MPOBEPKU CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIHH,
3asBJICHHBIX B MMPOTpaMMe TUCIUILTMHBI (MOJIYJISI) B COOTBETCTBUU ¢ yueOHBIM Tu1anoM 44.03.05
[lenarornyeckoe oOpa3oBaHue (¢ JABYMS TOpOQHISAMH  TMOATOTOBKH)  (KBaJU(HUKAIHS
«bakanaBpy).

IlepeyeHb KOMIIETEHIMII ¢ YKa3aHMEM 3TaloOB UX (POPMHPOBAHHUA B IpoLeEcCe 0CBOCHHS
o0pa3oBaTeIbHON NPOTrPaMMBbI

KOMHCTGHI_II/II/I, I/IHIII/IKaTOpBI OL[CHO‘-IHBIG
OTaIllbl CpeacrBa




VYK-4 3HAeT:

OIIK-8 VK-4 CobecenoBanue
I1K-10 IrpaMMaTHYECKyI0 CHCTEMY S3bIka W TpaBwia ee€ | (YCTHBIHA OTBET)
ITIK-11 (YyHKIIMOHUPOBAHUS B UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
OIIK-8 Tect
3 sTan CHocoO0bl TPUMEHEHHS TEOPETUYECKUX 3HAHUH 110
rpaMMaTHKe MHOCTPAHHOTO si3blka B menarorumdeckoi | [Ipaktuueckoe
JeSITeTbHOCTH; 3aJjaHne
1IK-10
cucTeMy OCHOBHBIX IrpaMMaTHYECKUX,

CJIIOBOOOPA30BATENbHBIX SBICHUN U 3aKOHOMEPHOCTEH
(GYHKIIMOHUPOBAHHS H3y4aeMOT'0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
ero (yHKIIMOHAJIbHBIX Pa3HOBUIHOCTEH;

1IK-11
MOHSATAMHBIA anmapar TEOPETUYECKOW W IMPHUKIIATHON
JUHTBUCTAKH ¥ JIMHTBOAWJAKTUKH B 00JacTH

rpaMMaTHKH
yMmeeT:

VK-4
KOPPCKTHO IIPUMCHATL A3BIKOBBIC CPEACTBa  JJIA
JOCTHKECHUS podecCHOHATBHBIX nenei Ha

MHOCTPAaHHOM SI3bIKE€ B paMKax MEXJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS;

OIIK-8
IPUMEHATh ~ METOAbl  aHajau3a  IeJaroru4ecKou
CUTyaluu, npopeCcCHOHATBHON pedIeKCHH Ha OCHOBE
CHEIUAJBbHBIX HAY4YHbIX 3HAaHUH, B TOM 4YHUCIE B
MpeAMETHOM 00IacTH;

11K-10
HCII0JIb30BaTh rpaMMaTH4eCKHe SIBJIICHUSA U
(GyHKLIMOHATIbHBIE PA3HOBUHOCTH M3Y4aeMOTO sI3bIKa B
pa3IMYHBIX CHUTyallMsIX OOILIEeHus, B TOM 4YHUCIIE
npo¢ecCHOHAIBHOTO;

1IK-11
IIPUMEHATH IOHATUMHBIA  amnmapar TEOPETUYECKOMN
rpaMMAaTUKU JJIs pelieHus Npo(ecCHOHANIBHBIX 3a/1a4
BJIaJeeT:

VK-4
CHUCTEMOI HOPM MHOCTPAHHOTIO S3bIKA;

OIIK-8
croco0amMH  OCYIIECTBICHHMS Y4eOHOro mpolecca C
OMOpOM Ha 3HAHUS MPEIMETHOMN 00IacTu;

11K-10
CHUCTEMOM JIMHTBUCTHMYECKMX 3HAaHUM I PEIICHUS
npodeccHOHATIBHBIX 3aj1ay.

1IK-11
MOHSTUMHBIM aNIapaToM TEOPETHUYECKON IpaMMaTHKU
U METOJaMM JIMHTBUCTHYECKOIO aHajiu3a S3bIKOBBIX
¢akToB

Komnemenuyuu YK-4, OIIK-8, IIK-10,11 c yxazanuem smana ¢hopmuposeanus ¢ npouecce
0C60eHUs 00PA308AMENILHOIL RPOZPAMMDbL




KomneTeHnun: crnocoO0eH OCYIIECTBISITh JETOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOW M MHCHbMEHHOUN
dopmax Ha rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepannu M MHOCTPAHHOM(BIX) S3bIKE(aX)
(YK-4); crocoOeH OCyHIeCTBISATh IEJarOrHYeCKyr0 JESTEIbHOCTh HAa OCHOBE CIEIMATbHBIX
Hayuynbix 3HaHuii (OIIK-8); crmocoOGeH HCmonbp30BaTh CHCTEMY JHHTBUCTHUCCKUX 3HAHMIA,
BKJIIOYAIONIYI0 B ceOs 3HAHME OCHOBHBIX (DOHETUYECKUX, JIEKCHYECKHUX, TPAMMaTHUECKHUX,
CJIIOBOOOPA30BATENbHBIX SIBICHUA U 3aKOHOMEPHOCTEH (PYHKIMOHUPOBAHUS H3Yy4aeMOro
WHOCTPAHHOI'O  5i3blKa, ero (QyHKUMOHaNbHBIX pasHoBuaHocteir  (I1K-10); cmocoben
UCIIOJIb30BaTh MMOHSTUMHBIN ammapaT TEOPeTUYECKOM | MPUKIAJAHON JIMHTBUCTUKUA U
muarBoauaaktuku (I1K-11) dopmupyrorcs Ha TpetbeM 3tane (4 Kypc). THIIOBbIE KOHTPOJIbHBIC
3aJjaHUsl HAMpaBJICHbl HA OLICHKY HAaBBIKOB MCIOJIb30BAHUS HEMEIKOTO S3bIKA Ui TOCTHKEHUS
IIOCTABJICHHOW 1€MW CIOCOOHOCTH MPUMEHATh CIEHHUAIbHbIE HAay4yHbIE 3HAHHUA B
npodecCHOHaNbHOM /IEATEIbHOCTH; YpPOBHS BIIQJCHHS JIMHTBUCTUYECKHMMH 3HAaHUSIMU U
MOHSITHIHBIM aIapaToM JUCHUILINHBL. DopMHUpoBaHHE KOMIIETEHIIMH OyJET MPOJIOJDKEHO Ha
CIEIYIOIUX JTanax (B paMKax IUCHUIUIMH IPEeIMETHO-METOAMYECKUX NpoduieH, MpakTUK,
rOCYJapCTBEHHOM UTOTOBOM aTTECTALINH ).

Cobecedosanue (munogoe KOHMpPOIbHOE 3A0aHUe HA dSmane GopMupo8anus KOMNnemenyuiL)
IlpumepHnwiii nepeuenv 6onpocos
Morphologie
Die Sprache als ein System. Grammatik als eines der Subsysteme.
Morphem als Hauptbegriff der Morphologie.
Typen der grammatischen Kategorien.
Kriterien der Gruppierung des Wortschatzes nach Redeteilen.
Streitfragen der Wortartentheorie.
Das Substantiv als Wortart. Seine semantisch-strukturellen Klassen.
Das Genus der Substantive als grammatische Kategorie.
Die Zahl der Substantive als grammatische Kategorie.
Der Kasus der Substantive als grammatische Kategorie.
. Der Artikel als grammatische Kategorie der Bestimmtheit und Unbestimmtheit..
. Das Verb als Wortart. Seine morphologische Klassifikation.
. Strukturell-semantische Klassifikation der Verben.
. Die Genera der Verben als kommunikativ-grammatische Kategorie.
. Die Tempora der Verben als grammatische Kategorie.
. Die Modi der Verben als kommunikativ-grammatische Kategorie.
Syntax
Syntax, ihr Gegenstand.
Grundbegriffe der syntaktischen Forschung.
Der Satz als syntaktische Einheit, seine Merkmale.
Die grammatische Form und die Semantik des Satzes.
Die kommunikative Einteilung der Satze.
Der zusammengesetzte Satz. Die Parataxe.
Der zusammengesetzte Satz. Die Hypotaxe.
Wortgruppen als Bausteine des Satzes, ihre Arten und Ausdrucksmittel.
Der Mikrotext als syntaktische Einheit. Besonderheiten des Mikrotextes.
10. Das Problem der Beziehungen zwischen dem Satz und dem Text.
11. Textgrammatik. Die Gliederung der Texte.
12. Das Problem der Modellierbarkeit der Texte.
13. Der Text als der Grundbegriff der Texttheorie.
14. Syntaktische Einheiten und die Probleme der Syntax.
15. Das Problem der Valenz.
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Tecm (KommponvHoe 3a0anue Ha Smane GOPMUPOSAHUSL KOMNEMEHYULL)



Obpa3sybl mecmosvix 3a0anutl

I. Bestimmen Sie die strukturell-semantischen Subklassen der Substantive:
1. Kupfer 4. Osterreich
2. Obst 5. Gepack
3. Liebe 6. Erde
a. Stoffname
0. Kollektivum
B. Abstraktum
r. Eigenname
a. Sammelname
e. Unikum

I1. Bestimmen Sie die Art der Verben nach der morphologischen Klassifikation:
1. lassen 4. hingen

2. gehen 5. tun

3. scheinen 6. brennen

a. stark

0. unregelmaflig

B. schwach

r. anomal schwach

I11. Bestimmen Sie die Art der Beziehung in der Wortgruppe:

1) dir als meinem Freund, 2) das Haus des Nachbars, 3) das Haus links, 4) ein kleines Kind, 5)
reich an Biichern, 6) dritte Klasse

a. Kongruenz

6. AnschlieBung

B. Rektion

Ilpakmuueckoe 3a0anue (KOHMpOIbHOE 3a0aHue Ha Imane HoOpMUPOBAHUsL KOMNEMeHYUl)
Ipumepuvl npakmuueckux 3a0anutl

1. Kilassifizieren Sie die Verben nach morphologischen Kriterien:

sein, wollen, loben, treffen, schaffen, bieten, stehen, melken, hiangen, legen, wiegen,
konnen, brauchen, nennen, handeln, haben, bringen, verzeihen, wenden, tun, sprechen, fragen,
werden, lesen, kennen, bleiben, wohnen, gehen, sterben, sitzen, kosten.

2. Teilen Sie die Verben nach der Leistung im Satz:
bleiben, bilden, werden, wenden, wissen, vorkommen, scheinen, sein, wollen,
schwimmen, finden, singen, anfangen, kommen.

3. Teilen Sie die Verben nach dem Verhdltnis zum Subjekt:
reifen, klingeln, bedeuten, geben, vergessen, denken, blitzen, donnern, néhen, spielen,
schneien, laden, helfen, frieren, darstellen.

4. Teilen Sie die Verben nach dem Verhdltnis zu den Objekten:

besuchen, storen, begegnen, beantworten, bediirfen, hassen, sterben, kochen, schlafen,
helfen, bekommen, gehen, hoffen, lachen, fassen, senden, warten, schreiben, kommen, bringen,
schenken.

5. Teilen Sie die Verben nach dem Verhdltnis zu Subjekt und Objekt:



sich beeilen, sich begegnen, sich einigen, sich erkilten, sich erholen, sich befinden, sich
versOhnen, sich verabreden, sich waschen, sich schamen, sich verspiten, sich legen, sich freuen,
sich setzen, sich umarmen.

6. Bestimmen Sie die Art der Verben nach der semantischen Klassifikation:

sinken — senken, bitten — betteln, platschen — plitscheln, husten — hiisteln, kiinden —
kiindigen, schlucken — schluchzen, spenden — spendieren, fallen - fillen, liegen — legen, springen
— sprengen, stechen — stecken, schwingen — schwenken, flieBen — floBen, schneiden — schnitzen,
biegen — biicken, enden — endigen, klingen — klingeln, tropfen — tropfeln, klappen — klappern,
stechen — stochern, graben — griibeln, lachen — lacheln, streichen — streicheln.

7. Bestimmen Sie die Art der Verben:

sitzen, vollenden, trocknen, umleiten, angreifen, sdugen, abfliegen, schreien, zischeln,
flattern, saufen, sausen, laufen, entflammen, erblicken, verklingen, rosten, durchbohren,
erkdmpfen, glétten, schlafen, entbinden, erkranken.

8. Bestimmen Sie die Bedeutung des Prdsens in folgenden Sdtzen:

Schon zeichnet sich in uns das Bild des deutschen Menschen der Zukunft ab (J. Becher).
Ubermorgen bin ich von der Liste gestrichen (W. Bredel). Ich kann niemals piinktlich sein, so
sehr ich mir auch Miihe gebe (B. Kellermann). Denn jede Gemeinschaft beginnt dort, wo das
primitive Lebensrecht jedes einzelnen gewahrt ist (J. Becher). Nach wie vor leitet Doktor
Leander die Anstalt (Th. Mann). Das driickt dich glatt zu Boden, der dicke graue Himmel, das
endlose weille Land, die Steppe, die Stille, die Einsamkeit (F. Wolf). Morgenstunde hat Gold im
Munde. Uber Nacht kommt guter Rat.

9. Bestimmen Sie die Art der Beziehung in der Wortgruppe:

ithr als meiner Schwester, ein Buch lesen, das Fenster links, mit groBem Vergniigen, reich
an Bodenschitzen, Karl der Vierte, laut lachen, dem Vater dhnlich sein, ein weinendes Kind, Zeit
zu leben, schnell gehen, vor Angst zittern, sehr interessant, Glaube an die Zukunft, unsere
Ankunft eine Woche spéter, neue Aufgaben, zum Feiertag gratulieren, der Gedanke an ihn, Text
3, der 3. Text, Zeit zu leben, das Haus unseres Nachbars, eine Rethe von Bdumen, meine
Erfahrungen als Lehrer, Hilfe fiir den Freund, das Haus am Flussufer, Zufriedenheit mit den
Ergebnissen, der Schimmer der Sonne, rechts von mir, diesen wichtigen Fragen, fleilig arbeiten,
Auftrag fiir den Kollegen, Geld genug, Hoffnung auf Rettung

10. Bestimmen Sie die Mittel der Verbindung:

1. Es gab einen kurzen Abschied, dann entfernte er sich mit raschen Schritten. 2. Endlich
erhielt ich einen Brief von dir, darauf habe ich lange gewartet. 3. Der Friihling klingt, der
Sommer surrt, der Herbst klagt und murmelt, der Winter schweigt. 4. Peter ging ganz langsam
zurlick, dabei spihte er scharf nach den Fenstern hin. 5. Ich war eben mit Begriff zu dir zu
gehen, da bekam ich Besuch. 6. Sie kimmt es mit goldenem Kamme Und singt ein Lied dabei,
Das hat eine wundersame Gewaltige Melodei. 7. Keine Grille zirpte, keine Fliege summte, kein
Vogel zwitscherte. 8. Noch war die Sonne nicht aufgegangen, da befand ich mich schon
unterwegs. 9. Kaum war eine Gefahr liberstanden, da drohte ihm eine neue. 10. Sie war
angelangt, sie warf sich auf die Knie, sie riittelte den Mann.

11. Bestimmen Sie die Art der Satzverbindung:

1. Er war in Berlin, und sie fuhr nach Hamburg. 2. Die Aussichtslosigkeit ist ihm
bewusst, trotzdem will er weitermachen. 3. Der Ingenieur war viel im Ausland, er lernte die
Lebensbedingungen in vielen Landern kennen. 4. Er ist entweder schon zur Arbeit gegangen,
oder er ist noch zu Hause. 5. Dem Schiiler fehlte die Sachkenntnis, deshalb konnte er das
Problem nicht 16sen. 6. Er beherrschte die Theorie seines Faches, aber er hat noch wenig



praktische Erfahrungen. 7. Es regnete in Stromen, trotzdem gingen wir spazieren. 8. Er hat
Thiiringen mehrmals besucht, jedoch in Eisenach ist er noch nicht gewesen. 9. Das Thermometer
zeigt 0 Grad, denn es ist drauflen kalt. 10. Einsichten sind gut, Verdnderungen sind besser.

12. Bestimmen Sie die Art der Nebensdtze:

1. Ich mochte gern wissen, wann der Unterricht beginnt. 2. Obwohl es sehr warm ist, sind
die Bdume noch nicht griin. 3. Man hilft ihm, indem man ab und zu das Auto wischt. 4. Das war
der Mann, der dort driiben steht. 5. Nachdem der Schuster die Schuhe zugeschnitten hatte, legte
er sich ins Bett und schlief ein. 6. Es wurde ihm ein Fotoapparat geschenkt, dessen Optik sehr
gut ist. 7. Schweiz ist das Land, in dem man 4 Sprachen spricht. 8. Als er kam, sah er, dass
Helmut Monika fotographierte. 9. Wenn du die Ferien mit gutem Gewissen verbringen mdochtest,
leg die Priifungen gut ab. 10. Was wirst du machen, wenn du mit dem Studium fertig bist?

Kpumepuu oyenxu komnemenyuii 8 pamkax KOHMPOIbHOZO 3A0AHUSL:
1. 3uanue TepmuHojorun U Teopuu kypca (0-60 6anos).
2. Ananmu3 u 0606meHue dakros (0 - 40 6amios).

Onucanue nokazameneii u Kpumepues OueHUBaAHUs KOMnemeHuuﬁ, onucanue wKail OUeHU6AaAHUsA

Koa n
HaMMeHOBaHHE
KOMIIETEHIMH 1
aast OITIOII BO,

IIIxajaa omeHUBAHUSA

WHHKATOpHE «OTJIINYHO» «XOpPOLIO» «YOBJICTBOPHUTE] | «HEYI0BJETBOPUTE
OCTHIKEHHsT bHO» JIBHO»
KOMITeTeHIHH «324TEHO» «He 3aYTeHO»
(UAK)

YK-4 OObyuarommiics OO0y4atomtmiics OO0yJatontuiics OO0ydatomruiics
JEeMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHPYET JIOTTyCKaeT JIEMOHCTPHPYET
3HaHUE HOPM 3HaHHE HOpPM | HapyllIeHHE JIOTUKU | HU3KHUH YpOBEHb
U3y4aeMoTO S3bIKa, M3y4aeMoro s3bIKa. | BBICKAa3BIBAHHUS, BIIaJICHUA
JEeMOHCTPHUPYET JlemoHCTpHpYyeTCs JIEMOHCTPHUPYET JIEKCHYECKUM
BBICOKHH YPOBEHb CpeqHMH  ypOBEHb | 0a30BBIM YpPOBEHb | IPaMMaTHYECKHM,
BIIQJICHUS BIIaJICHHS BIIaJICHUS (OHETHYECKIM
JIEKCUYECKUM JIEKCHYECKUM JIEKCHYECKUM MaTepHaioM
rpaMMaTHICCKHUM, TpaMMaTHYECKIM, rpaMMaTHYEeCKUM, HHOCTPaHHOTO
(hoHeTHYECKUM (hoHETHUECKUM (OHETHYECKIM SI3BIKA: OTCYTCTBYET
MaTepHaoM MaTepHaioM MaTepHaIoM JIOTHYHOCTh B
HWHOCTPaHHOTO HHOCTPAHHOTO HHOCTPAHHOTO MMOCTPOCHHUU
A3bIKa SI3BIKA. MoryT | s3BIKa BBICKa3bIBAaHU U

MPUCYTCTBOBATh pPa3BUTHH  MBICIIH,
OTJIeNIbHBIE OIIMOKH, MHOTOYHCIICHHBIE
BO3MOXHA SI3BIKOBBIE  OIIMOKH
CaMOKOPPEKITHS. 3aTPYAHSIOT
MTOHUMAaHUN
BBICKA3bIBaHMUS.
Bonpocst
cobeceHUKa
BBI3BIBAIOT
3aTpyAHEHUs,
CIIOBapHbBIN 3amnac
CyIIECTBEHHO
OTpaHUYEH.
OO6ygaronuiics OO0yuarontuiicst OOGyuaronuiics OOyuaronuiicst  He
JEeMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET BIIaJICeT
BBICOKHH  ypOBEHb | CpEHHMHA  ypOBEHbL | 0a30BBIH  YPOBEHb | MpodeccHoHATLHON
BIIAJICHUSA BIIAJICHUSA BIIAaJICHUSA TEPMHUHOJIOTHEH,
npodeccuoHanbHON | npodeccroHaNbHOM | podeccnoHanbHbl | JOIyCKaeT
TE€PMUHOJIOTHEH, TEPMUHOJOTHEN Ha | MU T€PMUHAMHM, | MHOTOUUCIICHHbIE
YMEHHUSI W3BJICKaThb | MHOCTPAaHHOM 3HaHMS HE HOCAT | OIIMOKH npu




CBEJICHUS 0 | sA3BIKE, CIOCOOAMM | CHCTEMHBIH aHaln3e  S3BIKOBBIX
3HAYEHUM TEPMHUHOB | MOMCKa CBEACHUN O | XapakTtep, SIBJICHUH

B 3HAYCHHH CJOB B | OOyYarOIIHHACS HWHOCTPaHHOTO

PO ECCHOHATBHBIX | CIOBapsAX, OJHAKO | WCHBITHIBACT s3pIka. He cmocoGen
CIIOBApSIX, HCTIBITHIBACT 3HAYHUTEIIbHBIC Bect Oecemy Ha
HCTIOJIb30BaTh HEKOTOpHIC TPYAHOCTH mpua | TeMy

METOJVKHM aHaji3a | 3aTPyAHEHUS  TPH | aHAIN3E S3BIKOBBIX | MPO(ecCHOHATBHBIX
SI3BIKOBOTO aHaJM3e S3BIKOBBIX | SIBICHHMN HUHTEPECOB o
Marepuana SIBJICHUH HWHOCTPAaHHOTO JUCTIATUTAHE
HWHOCTPaHHOTO WHOCTPaHHOTO SI3bIKA M CPABHCHHU

SI3bIKa U CPABHHBATH | SI3bIKA u UX | C POJHBIM S3BIKOM

SI3BIKOBBIC  SIBJICHUS | CPAaBHCHUU c

B pOAHOM U | POIHBIM SI3BIKOM

HWHOCTPAaHHOM SI3BIKE

OObyuarommiics OO6y4atontmiics B | OOyuarommuiics OOydatommmiicss  He
YBEpEHHO EeJIOM HCTIBITHIBACT OpHEHTHpYeTCA B
OPHUCHTHUPYETCS B | OPHCHTHUPYETCA B | 3HAUHTEIHLHBIC po¢eCCHOHATHHBIX
MpO(ECCHOHANBHBIX | MPO(PECCHOHANBHBIX | 3aTPYAHECHU B | UCTOYHHUKAX
HACTOYHHKAX HUCTOYHUKAX TIOWCKE HHPOPMALIUH Ha
“HpOpMALUN Ha | wHpOpMAIHUU Ha | Mpo()eCCHOHATBHBI | MHOCTPAHHOM S3BIKE
WHOCTPAHHOM SA3BIKE HWHOCTPAHHOM A3BIKE X HCTOYHHUKOB (E)HCKTpOHHLIX
(37IEKTPOHHBIX (2JIEKTPOHHBIX HHpOpMAIUU  Ha | OMOIMOTEYHBIX
OHOJIMOTEYHBIX OMOJINOTEYHBIX WHOCTPAaHHOM cUCTEeMax, CcauTax,
cucTeMax, calTax, | CUCTeMax, CcalTax, | si3bIke, HYXIaeTcs | 00pa3oBaTeNbHBIX
00pa3oBaTeIbHBIX 00pa30BaTEeNbHBIX B MHCTPYKIHSIX €O | MopTajax U Ap.), He

moprajax W Ip.), | mopTajax W Jp.), | CTOPOHBI criocoOeH
UCTIONB3YyeT WX B | HUCIOIB3YeT HX B | IpernojaBaTels UCTION30BaTh HMX B
y4aeOHOH yaeOHOM yaeOHOH
JeATETbHOCTH. JEATEIFHOCTH IO JIESITEIFHOCTH  JTaXKe
JemoHCTpHpYET PEKOMEHAAINH pu HaJINIUH
yMeHHe npenogaBarens. He MHCTPYKINH co
CaMOCTOATEIBHO BCerza MOXKET CTOPOHBI
U3BJIEKaTh W3BJIEKATh npenosaasarens He
UH(DOPMALHIO u3 | nabOpMAaIHIo u3 croco0eH HU3BJIEKaTh
CIEUHAIU3UPOBAHH | CIIELMAIN3UPOBaHH nHdopmanuio Ha
BIX WHuTepHer- | bIX Hurepner- CIIELIMAIIN3UPOBAHHBI
pecypcoB pecypcos X Wurepner-
pecypcax Jaxe IMpH
HaJINYUH
WHCTPYKLUN co
CTOPOHBI
IpernoiaBaTes
OOyuarommiics OO0yJatontmiics OO0yJatontuiics OTCyTCTBYET
JEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHUPYET JIOIyCKaeT JIOTUYHOCTh B
BBICOKHH YPOBEHb CpPelHWH  ypOBEHb | HapyIICHHWE JOTUKH | MOCTPOCHHUHU
BIIAJICHUS BJIAZICHUS BBICKA3bIBaHUS, BBICKA3bIBaHUS u
TEPMHUHOJOTUYECKH | TEPMHUHOJIOTHYECKH | JEMOHCTPUPYET pPasBUTHM  MBICIIH,
M anmnapaTroM 1 M ammaparoM 1o | 0a30BBI  ypoBeHb | oOydarommiics — He
METOUKAMU JCIUILTHHE W | BIaJCHUS MOHMMAeT
aHaJM3a SI3IKOBOTO | METOAMKAMHU TEPMHHOJIOIMYECKH | 3aJ]aHHOTO BOIIpOCa
MarepHana Ha aHajM3a S3BIKOBOTO | M ammaparoM 1o | U UCTIBITHIBAET
T1K-10 HWHOCTPaHHOM Mmarepuana Ha | JAMCUHMIUTUHE U | CyLIECTBEHHbIC
SI3BIKE. MHOCTPaHHOM METOIMKAMHU 3aTpyJHEHHS B
JemMoHcTpupyeT SI3BIKE. aHaJIM3a S3BIKOBOTO | MCIIOJIb30BAaHUU
yYMEHHE BECTH JleMoHCTpHpYET Mmarepuana Ha | TepMuHOammapara u
Geceny Ha yMeHHe BECTH | MHOCTPaHHOM MHTEPIPETALIH
3aJ]aHHYIO TEMY, Geceny Ha | s3plke. B 11€70M | S3BIKOBBIX SIBICHHUI.
TIOHMUMAET CMBICTT 3aJaHHYIO TeMy, | MOXET BECTH
3aJ1aBaeMbIX MOHMMAaeT  cMbIca | Oeceny Ha
BOIIPOCOB, JaeT 3a]]aBaeMbIX 3aJJaHHYI0  TEMy,
a/IeKBaTHBIC OTBETHI. | BOIPOCOB, JIaeT | MOHUMAET  CMBICI

OtBer

aJICKBATHBIC OTBCTHI.

3aaBa€MBIX




XapaKTepu3yeTcs Ipu OTBETE | BOIPOCOB, HO
YETKOCTbIO, UCTIBITHIBAET UCTIBITHIBAET
TOYHOCTBIO U HEKOTOpHBIE CyIIECTBEHHbIE
TIOJTHOTOH 3aTpyIHEHUS 3aTpyJHEHHS [pHU
OTBETE
Oobyuarommiics OO6y4atontmiics OO6ydatontuiics OOydatommmiicss  He
JEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPUPYET MOXET
BEICOKHH  YpPOBEHb | CPEOHHI  YpOBEHH | 0a30BBI  ypPOBEHB | apryMEHTHPOBAHO
apryMEHTHPOBAHO apryMEHTHPOBAHO apryMEHTHPOBAHO BecTn Oeceny Ha

BecTH Oecemy Ha
3aJaHHYI0 TeMy C
HCIIOIb30BaAHHEM
npodeccHoHAIBHO-
TIpeaMETHON
TEPMUHOJIOTHHA TIPU
3aJJaHHOM PETUCTPE

BecT Oecemy Ha
3aJaHHYI0 TEeMy C
UCIIOJIb30BaHHEM
npodeccroHabHO-
MpeaMETHON
TEPMHHOJIOTHU TIpU
3aJ]aHHOM PErHCTpe

BecTH Oecexy Ha
3aJaHHYI0 TEMYy C
UCIIOJIb30BaHUEM
npodeccroHabHO-
MpeaMETHON
TEPMHUHOJIOTHHU TIPH
3aJaHHOM PETHCTpe

3alaHHyl0 TeMy ¢
HCITOJIb30BaHUEM
npodeccroHaIBHO-
MpeaMETHON
TEPMUHOJIOTUI B
3aJIaHHOM PErucTpe

OOyuarommiics OO0yJarommiics OO6yuaromuiics OOyuaronquiics  He
JEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHPYET BiazeeT  0a30BBIM
BBICOKUH  YpPOBEHb | CpeJHMH  YpOBEHb | 0a30BBIl ypPOBEHb | TEPMHMHOJOTHUECKU
BIIQJICHUS BIIaJCHUA BIIaJICHUA M amnmapatoM IO
podecCHOHANBHO- | Ipo(ecCHOHANbHO- | MPO(ECCHOHANBHO- | AUCIUIUIMHE pu
TIPEeAMETHON MpeMETHON MpeAMETHON HHTEPIPETALNH
TEPMHUHOJIOTHEH NIPU | TEPMHUHOJIOTHUEH MPH | TEPMHHOJIOTHEH SI3BIKOBBIX  SIBJICHUH
IK-11 OTBETE, OTBETE, UCIBITHIBACT | NPHU OTBETE, | MHOCTPAHHOTO
HHTEPIIPETHPYS HE3HAYHUTEIbHbIC HCTIBITBIBACT SI3bIKA
SI3BIKOBBIC  SIBIICHUS | 3aTPyJHEHHS B | 3HaUNTEIbHBIC
HHOCTPAaHHOI'O HHTEpIpEeTaluu 3aTpyAHEHU B
SI3BIKA B | S3BIKOBBIX SIBJICHUH | MHTEpIpeTaluu
HE00X0IUMOM HHOCTPAaHHOTO SI3BIKOBBIX SIBJICHUI
KIII04e SI3BIKA HHOCTPAaHHOTO
SI3BIKA

Obyuarommiics OO6yuatomuiics OO6yuatomtuiics OOyuatonuiicss  He
JEeMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET MOXET IPHUMEHHUTH
BBICOKHII ~ YpOBEHb | CpeOHHMH  ypOBEHb | 0a30BBI  YPOBEHb | METOIBI aHanu3a
BJIAJICHUS METOJaMM | BIAJCHMS METOJaMM | BIaJeHHSA Me1arOrIeCcKoi
aHaM3a aHaIM3a METOJIaMH aHaJIn3a | CUTYyalluH,
TIeIarorm4ecKom TeJIarornIecKoi TeJIarorMIecKoi npodeccHoHaIBEHOM
CHUTYaI}H, CHUTYaIHH, CHUTYaIIH, pednexcun Ha
npodeccHoHaNBHON | podeccnoHanbHOM | TpohecCHOHaNbHOW | OCHOBE IMOJYYEHHBIX
pednexcnn Ha | pedurexcun Ha | pedurekcun Ha | TEOPETHYECKHX n
OCHOBE OCHOBE OCHOBE MPAaKTHYECKHX
CHEeIHAIBHBIX CHeNHaNTbHBIX CHenHaTbHBIX HayYHBIX 3HAHUHA MO
HAYYHBIX 3HAHWH MO | HAYYHBIX 3HAHWH MO | HAYYHBIX  3HAHUIl | TUCLHUIUIMHE,
JUCHUTUTHHE JUCHIUIUINHE, 0  JIUCIMIUIMHE,

UCTIBITHIBACT HCTIBITHIBACT

OIK-8 HEKOTOpHIE 3HAYUTEIbHEIC

3aTpyIHEHUS B | 3aTpyIHEHHSA B

HMPUMEHEHUU IPUMEHEHUU

MOJY4EHHBIX MOJTYYSHHBIX

TEOPETUYECKHUX TEOPETUYECKHUX

3HaHUH 3HaHUU
OOyyarommiics OO0yuaromuiics OO0yuaromuiics OOyuaronuiicst  He
JEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHUPYET 3HaeT B  KaKux
BBICOKMH  YpOBEHb | CpeAHHH  ypOBeHb | 0a30BBI YpOBEHb | CHTyalusx y4eOHO-
TOTOBHOCTH TOTOBHOCTHU TOTOBHOCTH BOCTINTATEIILHOTO
OCYIIECTBIIATh OCYILECTBIISITh OCYILECTBIISATh mporiecca
yaeOHO- y4eOHo- y4eOHo- WCTIOJIb30BAaTh
BOCTIMTATEIHHBII BOCTIMTATEIIBHBII BOCTIMTATEIIBHBII MIOJTyYCHHBIE o

MpoIECC € ONopoit
Ha  TEOpEeTHYECKHe
3HAHUS o
JTUCLUILTNHE B

Mpoiiecc ¢ Omnopoit
Ha  TEOpeTHYECKHe
3HAHUA 1o
JIUCIUIINHE B

Mpo1iecc ¢ Omnopoi
Ha TEOpETHUYECKHe
3HAHUSA o
JIUCIUILINHE B

JUCHUIIIINHC 3HAHUA




00pa3oBaTeIbHOM o0pazoBaTeIbHOM 00pazoBaTeIbHOM
mpoLecce. poLecce. npoLecce.
Oobyuarommiics OO6y4atontmiics B | OOyuarommutics
3HAeT, B KaKUX | OCHOBHOM 3HA€T, B | 3HAET
CHUTYaIIAX KaKuX  CHTyalHsiX | OrpaHWYECHHOE
00pa3oBaTEILHOTO 00pa3oBaTeNFHOTO KOJIMIECTBO
mporecca mpouecca CHUTYaIHH
HCTIONH30BaTh HCTIONIb30BATh 00pa3zoBaTeIHHOTO
MOJTyYeHHbIEC 3HAHUs | MOJyYeHHBIC 3HAaHHs | Ipolecca ULt
T10 IUCUUIUTHHE IO IMCLUTUTIHE UCTIOJIb30BaHMS
MOJTYYSHHBIX
3HAHUHU 1o
JCLUIIITMHE

TunoBoe KOHTpOJIbHOE 3a1aHue ornieHuBaeTcs no 100-6ayIbHOM 1IKane, KoTopas epeBOIUTCS B
IATUOAJUIBHYIO LKAy B COOTBETCTBUM C JECHCTBYIOIIMM Ha TEKyIIMil MoMeHT IlosnoxxeHueM o
PEUTHHIOBOM CHCTEME TEKYIIEro KOHTPOJS YCIEBAaEMOCTH M TMPOMEKYTOYHOM aTTecTalluu
CTYJCHTOB:

- OIICHKA «5) BBICTABIIACTCA B CIIy4ae, €ciiu CTyneHT BeinoHui 87—100 % TunoBoro 3agaHus;

- OLICHKA «4» BBICTABIIETCS B CIIy4ae, €CJIU CTYJEHT BBINOIHUI 75—86 % TUIIOBOrO 3a/1aHuUs;

- OIICHKA «3» BBICTABIIACTCS B CIIy4ae, €CJIU CTYASHT BIMOIHUI 60—74 % TUIIOBOTO 3a/1aHUS;

- OLIEHKA «2)» BBICTABIIACTCS B ClIy4ae, €CIIU CTYICHT BBITOIHII MeHee 60 % THUIOBOTO 3aaHusl.

MeTtoauyeckue MaTepuaJbl, ONpeae/sionye npoueIypbl OLeHNBaHUs

Llenpt0o IPOMEXYTOUHOW aTTecTaluu M0 JUcuMIUIMHE (Monaymio) «Teopermueckas
rpaMMaTHKa (HEMEIKHi S3bIK)» SBJSICTCS OIICHKA YPOBHS C(HOPMHPOBAHHOCTH KOMITCTCHIMH B
pe3yibTare yCBOCHMs 3HaHWMH, NPUOOpPETEHUs YMEHHH, HAaBBIKOB M OIBITA JESTEIbHOCTH B
paMKax OCBOCHUs HUCHUIUIMHBI (MOyIisi) «TeopeTndeckas rpaMmmaTiuka (HEMEIKU SI3BIK)».

IIponentypa olieHMBaHMS MPOBOAMTCS MO OKOHYAHMM OCBOEHUS AMCLUIUIMHBI (MOIYIIS).
Onenka ypoBHSI cOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLMN Ha 3Tare uX (pOpMUpOBaHUS OMNpENeIsieTcs
Ha OCHOBaHMM coOeceZOBaHUs, MPAKTUYECKOIO 3a/1aHusl, TECTa, BKIIIOYAIOIIMX TEOPETUYECKHE
BOIPOCHl M MpPaKTHUYECKHE 3aJaHusi, B KOTOPHIX oOOydarolemMycs NpeiaraloT OCMBICIUTh
peanbHyl0 MNpo(hecCHOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHYIO CHUTYalMI0, HEOOXOAUMYIO JJISi pEeLICHHS
JaHHOW TpoOJIeMbl; MpPH 3TOM aAKTyaJM3UPYETCSd OINpEAENICHHBbIH KOMIUIEKC 3HaHMI,
HEOOXOMUMBIH Ui paspelleHus JaHHOM mnpoOiembl. OlleHUBaHHE OTBETOB OOYYaIOLIMXCS
IIPOBOAMTCS B COOTBETCTBUU C MPUBEJECHHBIMU KPUTEPUSMHU.

KonTtponsHoe 3ananue [IpakTrueckoe 3a/1aHie BBIOIHSAETCS 00yYalOUIMMUCS B TEUCHHE
90 MUHYT ¥ caeTcsl MPENOIaBaTENIo.

KontponbHoe 3amanue Tect BblmosiHAeTcs oOywaromumucs B TeueHue 60 MUHYT U
CIaeTcs MPernoaaBaTellto.

CobecenoBanue NpeANnonaraeT yCTHbIE OTBEThl OOYYaroIIMXCS MO 3apaHee M3BECTHHIM
TeMaM (CIHMCOK TeM s coOeceloBaHMs TpUBEACH B (OHAE OLIEHOYHBIX CPENCTB).
[IpenogaBatens uMeeT MpaBO 3aJaBaTh JIOMOJHHUTENbHbIE BONPOCHI B paMKaxX TeMbl
cobece10BaHUsL.

Ha ocHoBanuu otBeToB (coOecenoBaHusl, MPAKTUYECKOTO 33JaHUSI, TECTA) OIIEHUBACTCS
ypOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMH Ha ATarne uxX (GOpMUPOBAHMS B paMKaX JUCIUIUIUHBI
(Momynst) «Teopernyeckasi rpaMmMaTika (HEMEIKUI SI3BIK)», a TAKXKE YPOBEHb 3HAHUH, YMCHUH,
HaBBIKOB U OIBITA JESITEILHOCTH, 10 Pe3yJbTaTaM BBICTABJISETCS OTMETKa O 3ayere / 3ayere ¢
olleHKOW. Pe3ynbTaThl mpoBeneHUs MpoOLENypbl B YCTAaHOBJICHHOM MOpPSAKE MPOCTABISIOTCS
npernojiaBaTesieM B 3a4eTHbIE KHUKKM OOYYalOIIMXCS UM DJIEKTPOHHBIE BEIOMOCTH, U
NPEJCTaBISIIOTCS B JAUpPEKUUI0 HHCTUTyTa. llo pesynpTaTtam MpoBeNeHUsS MPOLEAYpbI
OLICHMBAHMsI NIPEMOJABATENIEM AENIAETCS BBIBOJ O Pe3yJbTaTax MPOMEXYTOUHOH aTTecTaluu 10
nucnuruirae (Moayiio) «TeopeTnueckas rpaMMaTiKa (HEMEIKUI SI3BIK)».
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